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Tres$é xuiiiPru:

Obrazki Warszawskie

ulozone w trzech tomach

PKZEZ

Jana Kantego Gregorowicza

ofiarowane

Autorce Kroniki zagranicznej w Bibliotece Warszawskiej.

(Dalszy ciag).

Przy Bepaku tylko kilku pozostato milczacych,
sam Eepak takze milczal przerzucajac bystre spoj-
rzenie po zgromadzonych i najcz¢$ciej zatrzymywal
je na Gtowaczu myslac jak go odpedzi¢ od siebie.
Trudne to byto zadanie: Glowacz w swoim rodzaju
zdol-
nosciami i pewnym zasobem wiadomosci, ale réwme-

byt unikatem, miat zwolennikéw, zblizonych

go mu ani jednego. Gdyby nie zarozumienie bez
granic obudzajace zazdro§¢ do kazdego, ktory praca
lat dtugich zdobyt uznanie, mégtby byt wyrobié si¢
na bardzo znakomitego pisarza. Zazdro§¢ obudzi-
ta nienawis¢ i pragnienie predkiego dorobku, ktora
potaczona z przecenieniem sit wlasnych wymagaja-
cych cigglego zasilania naukg, wytracita mu ksigz-
ke z reki i rzucita w szranki peryodycznej literatu-
ry, zuzywajace a nie podnoszace nikogo z malym
niezmiernie wyjatkiem.

— Najwazniejsze tylko fundusze na zalozenie
nowego pisma ijego utrzymanie, odezwal si¢ zno
wu Ireniusz. Przyznaj¢ slusznos¢ Lepakowi, ze
w pierwszej chwili czytelnicy nie zasmakuja w na-
szym organie.....

— To nie podlega zadnej
Lepak.

watpliwos$ci, wtracit

Obrazki Warszawskie, przez Tana Kantego Gregorowicza (dalszy ciag). — Z Hejnego (wiersz) — Wieden i zycie wiedenskie, przez Wiktora Tissot (dalszy ciag).
ka Paryzka (dalszy ciag). — Korespondencya z Londynu (dokonczenie).—Przeglad literacki.

— Musimy wigc przygotowaé si¢, mowit dalej
Ireniusz, na przetrzymanie czasu, w ktéorym opinia
kraju wazy¢ bedzie miedzy nowa a stara ideg. Na
to potrzeba pienigdzy, zkad je wezmiemy?

Przez chwile zapanowato milczenie; mtodziez
zgromadzona po wigkszej czgsci wchodzita dopiero
w szranki zycia o wTasnej sile, mniejszos¢ za$ zna-
czna, cho¢ juz zajmowala pewne chlebodajue stano-
wiska, ale zarobek z nich byl tak maty, ze zaledwie
wystarczal na wTasne utrzymanie. Bylo pomie¢dzy
nimi kilku synéw7do$¢ maje¢tnych rodzicow, ale wy-
stepujac w poparciu idei, moze przeciwnych zupet-
nie ich przekonaniu, nie byli pewni z ich strony po-
mocy. Lepak przyjrzatl si¢ zaklopotanym twa-
rzom, usmiechnal si¢ skrycie i mruknat:

— O! tak, trzeba pieni¢dzy i to nie matych.

— Zroébmy wigc skladke, zawotal Glowacz; ja
wprawdzie nie nalez¢ do zbyt zasobnych literatow,
ale podejmuj¢ si¢ miesigcznie pewna kwdte optacaé

— Tak, tak, zrobmy sktadke, potwierdzono ogél-
nie. Bez ofiar, bez pos§wigcenia, nic si¢ cho¢by naj-
lepszego nie moze zrobi¢. Zgromadzito nas tu je-

dynie pragnienie, stuzenia krajowi wedle sit na-

szych i przekonan, bez wzglgdu na jakiekolwiek

wtasne korzysci. Mamy nowy $wiat zbudowac, my,
mtodzi i nowi ludzie, szukajmy wiec $rodkow w sa-
mych sobie, aby nie powiedzian®, ze mocni W szer-
mierce stowa, w/czynie gniemy si¢ jak trzcina. Moj-
zesz z opoki wydobyt zrédlo, idzmy za jego przy-
ktadem; silna wola to potgga, ktora wigkszych rze-
czy jak nasze przedsigwzigcie dokonywano.

— Jasiu, szepnat Stanistaw do krewniaka, po-
wiedz ze dasz dwiescie rubli. Stryj zgodzi sig, za-
reczam ci¢ a bedzie to z szykiem.

Wypadtoby wprzéd

zastanowi¢ si¢, rozwa-
zy¢, bakat Jan w zamys§leniu.

— Dajze pokdj z tem wahaniem.
!

zawsze radz¢ na pewnej zasadzie

Zaufaj mi, ja 1ze wigc ida na korzy$¢ ogélng kraju
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— Ale nudzisz.....
— Dobrze, dobrze, potem mi dopowiesz, przerwat
Stanistaw i zwracajac si¢ do zgromadzenia odezwat
si¢ podniesionym glosem:
— Panowie! Mam wam zaszczyt objawi¢, ze Jan moj

krewniak przekonany styszanemi dowodzeniami, na

cel nowego pisma ofiaruje dwiescie rubli, ktoére za
kilka tygodni ztozy tam gdzie wskazecie.
— Alez Stasiu mimowoli odezwal si¢ Jan,

Stanistaw ze znaczeniem $cisnat mu r¢ke¢ i usunat
po za siebie.

— Co do mnie, mowit dalej Stanistaw, ofiary po-
dobnej zrobi¢ nie mogg, bo znacie dobrze moje poto-
zenie, ale za to stan¢ si¢ heroldem nowego organu,
roztrabi¢ go wsze¢dzie, zach¢ce do prenumeraty, pro-
spekta vcisng w kazda reke izargczy¢ moge ze stu
Niech kazdy
a nowy organ od razu silnie stanie i obejdzie si¢ bez

wynajde przedptacicieli. to zrobi,
wsparcia pieni¢znego.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze, potwierdzono
w koto. Niech kazdy robi co moze, to z potaczenia
sil wszystkich, musi si¢ jaka§ pomoc utworzy¢. Kraj
nasz biedny pragnie i taknie, godny wigc jest aby-

$my wszystko co mozemy oddali dla niego na
ofiare.

— Podzielajac, te przekonania szanownych kole-
gow, odezwat si¢ Henryk syn bogatego Izraelity,
ktore czynia wam prawdziwy zaszczyt, mogibym
wprawdzie od mego ojca uzyska¢ takze pieni¢zna
sktadke, na prowadzenie organu tak wielkiej donio-
stoéci, ale bytaby to pomoc niejako obca, a tej po-

stanowiliémy starannie unika¢. Dam wigc to co

jest niezaprzeczong moja wtlasnoscig, czem moge
Otoz
pierscien i spinki od koszuli, wszystkie te drobia-
zgi jako zlote i brylancikami ozdobione, jakkolwiek

stanowczo rozporzadzaé wedtug wtasnej woli.

nie drogocenne, zawsze jednak majg warto§¢. Niech-

— To za zbyt wielka ofiara na jednego, odezwato



sie kilka gtoséw. Moze
dzinne....

— A cho¢by i niemi byly, przerwat Henryk,
czyz panowie sadzicie, ze jako potomek obcych do
ziemi tej przybyszéw, nie umiem kochaé ziemi na
ktorej sie urodzitem i by¢ dla jej dobra zdolnym do
poswiecenia?

— Brawo! brawo! zawotano i huczne wzniesiono
oklaski.

— Juz to zyd zawsze zydem, odezwat sie Stani-
staw w koétku zaufanych i nasladujgc ton mowy zy-
dowskiej mowit dalej: zyda to zdaleka poczujesz po
cebuli albo po pysze. No, co mam robi¢; nie mam
pienigdzéw ale mam klejnotow: bierzcie i patrzcie
co to ze mnie za grojse pures!

Rozesmiano si¢ cichaczem i potwierdzono wyrze-
czong szykane dodajac do niej nowe uwagi i komen-
tarze. Wystgpit Ireniusz:

— Po tak szczodrobliwych i znacznych ofiarach,
rzekt wydobywajgc pugilaresik, nie mam nawet od-
wagi wystgpi¢ z tem na co sta¢ mojg chudobe.......

— Tu nie idzie o wielkos¢ ofiary, przerwato kil-
ka gtosow, tylko zeby kazdy zrobit wszystko co

to jakie pamigtki ro-

moze....

— Tak,panowie, pojmuje to nalezycie, méwit da-
lej Ireniusz. Nie moge by¢ heroldem jak Stani-
staw, ani sypng¢ rublami lub kosztownosciami jak
Jan z Henrykiem; gdybym jednak nie przytozyt sie
niczem do tak pieknego dzieta, jakiem jest zatozenie
nowego pisma przez samg miodziez bez wspétudzia-
tu starszych, nie mogtbym sie cate zycie uspokoic.
Przedstawiciele starych idei nie sg zli ani nie ma-
drzy, jak ich Eepak z Glowaczem przedstawili, tyl-
ko zastarzali w swjch pojeciach dzi$ juz na przesad
zakrawajgcych. Dziataé przeciw ich wptywowi
kt6z moze jak nie my? Ktdéz moze w kierunku tym
poswieciC sie, jezeli nie miodziez co juz umiejac
patrze¢ po $wiecie, widzi jasno prawde bez zadnych
obstonek.

— Tak, tak, potwierdzono gwarnie; dobrze mé-
wi: stuchamy, stuchamy!

— Otéz trzymajgc sie zasady wyrzeczonej, ze
kazdy powinien wszystko robi¢ co moze. os$mielam
sie, panowie, ztozy¢ do rozporzgdzenia przysziej re-
dakcyi matg niezmiernie kwotke. Pomimo tego jest
ona rzeczywiscie calym moim obecnym zasobem,
zbieranym przez kilka miesiecy; ale choéby byta
owocem oszczednosci catego zycia, ofiarowatbym jg
rownie szczerze, bo dla dobra spotecznego nie ma
ofiary ktérejpym nie poniést. Kwotkg tg bedacg
rzeczywiscie przeze mnie zapracowang i oszczedzo-
ng, jest  dziesieC rubli, ktére ze wstydem sktadam
na rece gospodarza....

Brawa odezwaly sie tak huczne, ze az zabrzecza-
ty szyby w oknach.

Najszlachetniejsze uczucie ktére gwattem chciano
zabi¢, przemogto. Cel ktory je wywotat byt btedny
ale gotowos¢ do ofiary dla jego urzeczywistnienia
takze szlachetng i wzruszajgcg! mtodziez zdolna do
niej moze wpas¢ na manowce, ale nie zmoze w sobie
ideatu wiekami w sercach ogétu wyrobionego. Sza-
motania sie wzgardliwe na niego to obted choro-
bliwy z zarazy z obcych stron przywianej. Stabsi
padng pod jej wptywem i.zostang zyjgcemi nerwo-
wo trupami: silniejsi otrzezwiejg i prawda na nowo
w ich sercach zagosci. To czem wzgardzili uszanu-
ja, co wyszydzili uznajg i zywot swoj wplotg w tkan-
ke dziejowg urabiang bez przerwy we wzory ducha
czasu.

Zapat tez wywotany ofiarnosciglreniusza ogarnat
wszystkich, kazdy na wy Scigi starat sie go naslado-
wacé, i wbrew' gtoszonej zasadzie bezwzglednej re-
alnosci, na wzér ewangelicznej wdowy, oddawrat
wszystko czem mogt rozporzgdzac.

-410 -

— Jeden zobowigzat sie darmo prowadzi¢ korek-
te, drugi utrzymywaé ekspedycyg, trzeci miec
w kontroli wydawnictwo, ksigzki i roznosicieli. Je-
den wiasne mieszkanie odstgpit na redakcyg wy-
mawiajgc tylko dla siebie przytulisko; inny obiecat
wystara¢ sie kilku pism zagranicznych bez Zadnej
optaty; niektérzy wreszcie wystagpili z ofiarami ma-
tych réwnie jak Ireniusz kwotek, pewni ze jak
tylko przemowig do kraju, ten od razu ocknie sie,
odrodzi, i zal$ni pomysinoscig jaka sie wsrdéd niego
rozwinie. Sgdzono powszechnie, ze tylko niemo-
znos$¢ tego jawnego przemoéwienia, jest jedyng prze-
szkodg w osiggnieniu tak zbawiennego stanu rzeczy.
Obwinionych o to starych literatdbw pragniono zmu
si¢ do milczenia, starg prase usung¢ w kat zatrace-
nia, ale nie w widokach wtasnej korzysci, tylko
z przekonania ze sg to wszystko zuzyci niedotedzy,
zdatni do klepania pacierzy ale nie do przewddztwa
w narodzie.

Eepak z Gtowaczem i ze stronnikami
na catg sprawe zapatrywali.

inaczej sie

Eepak obliczat przypuszczalne straty dla siebie,
Gtowacz zacierat rece cieszgc sie¢ z nowego pola za-
robku, a stronnicy ich podnosili gtowy z nadziejg
przejscia przy konkurencyi, z roli komparséw na
reporteréow a z tych na literatow.

Kiedy wszyscy ze szczerem sercem, zapisali do
ksigzki zrobione ofiary, Mieczystaw oswiadczyt Zze
potozenie jego krytyczne, tak wyczerpato wszystkie
fundusze, ze nie jest w stanie ofiarowa¢ nawet feni-
ga, ale przyrzekt wszystko robi¢ przy nowem pismie
co mu tylko wskazanem zostanie.

Mowigc to skrzywit sie, poruszat, jakby chciat
poty szlafroka zatozyC i przechylit sie ku poreczy
z niezadowoleniem.

— Zyrafko kochany, odezwat sie Stanistaw, mo-
gtes by¢ troszke szczodrzejszym. W przysziosci
na dwa ganki mle¢ bedziesz grosiwo, jako urzednik
i jako spolnik wiascicielki pracowni manatek dam-
skich.

Mieczystaw spojrzat na zartownisia, przetknat,
poruszyt grdyka i skrecit szyje jak waz gdy ma pa-
szcze roztworzy¢. W owym bowiem czasie nic je-
szcze nie wiedziat o bankructwie panien Miktockich
a nawet zupetnie go nie przeczuwat, dopiero za
dni kilka nowina ta za pomocg Franka miata dojsé
do jego ucha.

— Ach! jakiez to nudy =z temi naradami, pomy-
Slat sobie Mieczystaw. Bajg i bajg o poswieceniach
o kochaniach jak pot waryaty. Juz przeszio dwie
godziny batamucimy Klarka tam.... moze rybke
przygotowata szkoda Oho! juz mnie drugi
raz nie zfapig, bede sie miat na ostroznosci!

— Co to jest, ze Bolestaw dzi§ taki milczgcy?
odezwat sie Stanistaw. Myslatem ze przy sktadce
wystgpi z ofiarg godng jego karecianych i krezuso-
wych znajomosci, tymczasem siedzi jak sowa zato-
piony w mys$lach na wzor rabina. Musze go rozru-
szaC i przerwaé narade zgromadzonych przy nim
przyjaciét, ktéra bardzo na spiskowanie wyglada.

Wyrzekitszy to zblizyt si¢ do Bolestawa zajetego
cichg, lecz bardzo ozywiong rozmowa z gronkiem
przyjaznej dla siebie mtodziezy. Prowadzili ja nie-
zmiernie cicho, tajemniczo i jak sie tylko Stanistaw
przysunat, zaraz umilkli.

Zgromadzeni rozprawiali o dalszych losach pi-
sma, o0 jego programie, o wyborze redaktoréw; Gto-
wacz przedstawiat nasuwajgce sie pod tym wzgle-
dem trudnos$ci, majgc nadzieje ze w nowym organie
jesli nie pierwsze, to zawsze przewazne zajmie miej-
sce. Eepak ciggle sapat z niezadowoleniem wynaj-
dujac rézne srodki zgniecenia Gtowacza w opinii
miodziezy a Jan przewidczyt sie od kata do kata,

potakiwat, bagkat urywane stowa, jak roztargniony,
uporczywie zajety wtasng myslg, ktéry catg rozwage
w sobie zamyka.

Rozdziat XXX.

— Cobz to, Bolku! zawofat Stanistaw ktadac reke
na jego ramieniu, takis dzi$ milczacy i zadumany?
XV rozprawach tak waznych a o ile wiem nie zupet-
nie zgodnych z twemi przekonaniami, bytem pewny
ze przyjmiesz udziat i to przewazny, aty milczysz
jak zaklety. Ocknij si¢ Lechu, przerwij sen twar-
dy, jak powiada ktory$ z wierszokletow, potra¢ Ee-
paka, grzmotnij Gtowacza i daj pozna¢ ze duch
w tobie dawny nie zamart. Zobaczysz jak to bedzie
zajmujgce, gdy sie te dwie zmije rzucg na ciebie sy-
czace i zapienione.

Bolestaw zmarszczyt brwi, zaczerwieniony spoj-
rzat na Stanistawa i chcial odpowiedzie¢ z wybu-
chem dtugo ttumionym, ale sie powstrzymat i tylko
poruszyt usta szeptem niewyraznym.

— Oho! zawotat Stanistaw $miejgc sie gtosno,
widze Ze$ nabity jak dziato. Smiato wiec, pal
ognia i basta!

Bolestaw nic nie odpowiedziat, ale sie poruszyt
niespokojnie z ciezkiem westchnieniem i rekg prze-
garnat wilosy. Do ucha co$§ mu szepngt miody
Haim lzraelita, przez caty czas rozpraw ciagle sie-
dzacy przy nim, a potem nachylit sie Bonawentura
zachecajgc do zabrania glosu. Z drugiej strony Bo-
lestawa miescit sie mtody cztowiek silnej budowy,
z twarzg dziobatg, o rysach do$¢ pospolitych, ale
z czota tryskata intelligencya, z oczéw przezierata
my$| wielce za nim uprzedzajgca. Byto to gronko
prawdziwych przyjaciot, zwigzanych jednemi prze-
konaniami i pragnieniami, ktorzy jakkolwiek nie
nalezeli do rozpraw, nadstuchiwali sie im pilnie
udzielajgc sobie pocichu postrzezen i uwag po kaz-
dej wygtoszonej moéwce.

Stanistaw dostyszat namowy Bonawentury do za-
brania gtosu, zwracajgc sie tez do miodziezy,
wotat:

— Panowie! XV mysli rzuconej przez mego kre-
whniaka Jana, wszyscy podnosiliSmy gtosy i wszyscy
wynurzali$my nasze zdania i uwagi. Jeden tylko Bole-
staw byt milczacy, a cho¢ moze nie zgadza sie na wy-
wody tu ustyszane, zawsze jednak wgtéwnej kwestyi
powinien wystgpi¢ ze swojem zdaniem. XVaznos¢
jej wymaga aby byta wszechstronnie osgdzona,
chotby przez przeciwnikéw do innego nalezacych

zZa-

obozu. XVnosze zatem, aby Bolestawa wezwac do
wyrazenia swojej opinii. Bolku kochany, prosimy,
prosimy!

— Tak, tak, Bolestaw ma gtos! zawotato kilku
z miodziezy stojgcych zawsze po strunie Stanista-
wa i huczny wzniosto oklask. Za nimi powtdrzyli
drudzy zaproszenie dodajac, ze nie godzi sie¢ wylg-
cza¢ z pomiedzy wszystkich.

— Mozemy sie myli¢ w pojeciach i zasadach, mo-
wiono, ale w checiach jestesmy zgodni. Mow wiec,
Bolestawie, bez zadnej obawy; ze starcia zdan za-
wsze wytania sie prawda, jej tylko pragniemy i jej
tylko chcemy stuzyé; chocby wiec stowa twoje byty
ostre jak brzytwa, uszanujemy je jak uszanowates
nasze rozprawy, ktdre cho¢ moze cie piekty a jednak
stuchates ich cierpliwie.

— Eepaku, na kon! odezwat sie Stanistaw p6t-
glosem do niego i potem zwracajgc sie do Gtowacza
dodak: Gtowaczu, dziryt do reki, Bolestaw wjezdza
w szranki musisz go powali¢ i skopa¢ bez powsta-
nia.

Eepak pod nosem co$ zagurgolit jak indor do
wsciektosci rozloszczony, Glowacz podniést ramiona
i z najwiekszg wzgardg odrzekt:



— Z tym niedolega babrzacym si¢ w bagnie glu-
poty ludzkiej mialbym si¢ mierzy¢? A to po co?
Boleslaw podniést si¢ z krzesta i postapil ku
Srodkowi; z twarzy jego przebijal przymus: szybkie-
mi ruchami poruszane czolo to marszczylo sie to
wygladzalo, brwi zaslanialy oczy, re¢ce zacieral
niespokojnie; wreszcie po chwili milczenia uspokoi-
wszy si¢ wyjasnil oblicze, glowe wyprostowal
i przyjaznem spojrzeniem obrzuciwszy wszystkich,
odezwal si¢ glosem silnym, pewnym, czasem tylko
drzacym jakby w podraznieniu uczucia wydobytym
z pod samego serca:

— WezwaliScie mnie do wyrazenia zdania o pi-
Smie majacem by¢ organem mlodego pokoleuia, do
ktérego mam zaszczyt takze nalezeé. Jest to mys$lzacna
godna was, godna tego zaufania jakie kazda spole-
czno$¢ poklada w synach swoich, majacych ojcow
w pracy zastapi¢. Pragnac jednak by¢ szczerym,
zmuszony jestem zwroéci¢ wasza uwage na dwie
okolicznosci, zostajace z soba w najzupelniejszej
sprzecznos$ci: na powod ktéry wam te mysl podsunagl
zaszczyt przynoszacy, i na przekonania do urzeczy-
wistnienia jej poslugujace. Kiedy przyszlo do ofiar
na rzecz majacego powsta¢ organu, kiedy uslysza-
kazdy

z was co moglt skladal w darze, byle mysl tak piek-

lem jak w szlachetnej bezinteresownoS$ci,
na mogla by¢ urzeczywistniona, powiem wam otwar-

cie, ze uczulem zZywsze bicie wlasnego serca,

w oczach jakby lzy, w duszy dume, i caly przejety
niepojetem przeze mnie uczuciem, gdybym mégl,
bylbym was wszystkich przycisnal do siebie i uca-

— Masz tobie! mruknal Glowacz. Otéz juz wyje-
chal z uczuciem, sercem, lzami, dusza.... az mi ckli-
wro si¢ zrobilo......

— A mnie mokro w nosie, domowil Stani-
staw.

— Cyt! syknelo kilka glosow.

— Nie jest to pochlebstwo ale prawda, moéwil
dalej Bolestaw, brwi marszczac dodal: jezeli z was
kto mysli przeciwnie, to mu powiem ze si¢ myli,
gdyz z salonowa etykieta dawno si¢ rozstalem.....

— Czy i z koczami takze? zapytal Stanislaw; ale
na to wyrwanie si¢ tak nie wlasciwe jak by Filipa
z Konopi, odpowiedziano ogélnem sykaniem i Stani-
staw Smiejac si¢ skrycie dal nura pomiedzy mlo-
dzieza, udajac ze miny nie stracil. Lepak pokrecil
glowa i spojrzal z uSmiechem na Stanistawa, dajac
do zrozumienia Ze mu si¢ koncept spodobal.

— Tak jest, méwil dalej Boleslaw, z etykieta sa-
lonowa dawno si¢ rozstalem i moge wam zareczyé
ze si¢ do niej juz nie wréce, choé¢ powozem jezdze
gdy mnie kto do niego zaprosi, bo wlasnego nigdy
nie mialem i nie mam. Pragn¢ zatem jak wy slu-
zy¢ prawdzie i wszystko odrzucaé, niszezy¢ i druzgo-
ta¢ co tylko ja thumi, co glos przycisza. 1 spelni¢
to jak Bog Bogiem, mowil dalej z wickszem ozywie-
niem; falsz strace¢ z wysokoSci na ktérej kréluje, ze-
tr¢ go w proch a na jego miejsce podstawi¢ prawde,
aby sluzyla za ozywcze zZrédlo dla spragnionych mi-
Ijonéw, wyciagajacych do niej rece wiekéow tyle.....
nadaremnie.....

— Brawo, brawo! zawolano z ogélnym oklaskiem
a Glowacz szepnal:

— Szkoda, Ze nie dolozyl, tak mi Panie Boze do-
pomoz....

— I wszyscy Swieci, dolozyl Lepak, a Stanistaw
nie chcac za nimi pozostaé¢ w tyle, dodal:

— A przedewszystkiem Swiety Boleslawie patro-
nie od szesciu boleSci.....

— OKlaski,

obdarzyliScie, jezeli

mowil dalej Bolestaw, jakiemi mnie
sa wyplywem przekonania, Ze
dziele¢ z wami opinie was ozywiajace, to si¢ bardzo

mylicie. Falsz o ktorym wspomnialem nie jest tym
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falszem ktory tu glosiliScie. To co wy potepiacie,
ja szanuje¢ i wasze potepianie uznaj¢ za blad rady-
kalny, ktéry udaremni wszelkie wasze usilowania

podniesienia dobrobytu ogdélnego.....

Miedzy stuchaczami powstal szmer, ktéry wzma-
gajac si¢, zamienil w gwarna rozmowe, z zaprzecza-
niem, z przycinkami Bolestaw podnidst glos:

— Za pozwoleniem! zawolal. Bylem cierpliwym
stuchaczem waszych rozpraw, sadz¢ Ze sama grze-
czno$¢ wymaga, abyS$cie przez was do moéwienia po-

wolanemu, rowna okazali cierpliwosé.....

— Stluszne zadanie, sluszne! potwierdzono. Pa-

nowie! uciszcie si¢, Bolestaw niech mowi dalej.

— Powiadacie, odezwal si¢ Bolestaw, ze falszem
przez was wytykanym ktéry zwalczy¢ chcecie sta-
nowczo, sa Srodki uzywane dotad do podniesienia
spolecznos$ci z upadku w jakim si¢ znajduje. Z pe-
wna poprawka podzielam wasze zdanie, ale S$rodki
jakich chcecie do tego uzy¢, potepiam stanowczo...

— Stluchajcie, sluchajcie! zawolal Glowacz a Sta-
nistaw dodal:

Szanowni milordowie i panowie izby gmin,
wierni mi a mili!

— Nie zapominajcie, mowil dalej Boleslaw, ze
nienawis§¢ nic nie buduje tylko niszczy, pogarda
oburza, milo§¢ wlasna zadlepia a przecenianie sil
posiadanych naraza na niepowetowane szkody.’” Spo-
leczno$¢ to jak czlowiek, czem dla niego ojciec
i matka, tem dla spolecznoS$ci ojcem i matka cala
jego przeszlo§é. Syna co dawcow swego zycia bez-
czeSci, sad odwiecznyjsprawiedliwosci ludzkiej pote-
pil nazywajac zlym synem: jakze nazwiemy cale po-

dziadéw
Zly

nas ucza, nie zdziatal nigdy nic wielkiego: zle poko-

kolenie, co na swoich ojcow, i pradziadow

rzuca slowa potepienia? syn, o ile dzieje
lenie, spolecznos$ci upadajacej takze nie podnioslo ni-

gdy a $ciegnelo na siebie... tylko... przeklenstwo......

(d. c. n).

Na skrzydlach mej piesni natchnionej,
Co nie zna w przestrzeniach zakresu,
Uniose¢ ci¢, tuta, z tej strony

Na brzegi roskoszne Gangesu.

Tam ogrod rézowo kwitnacy
W ksiezyca sie Swiatlo obleka
I lotos powaznie drzemiacy,

Na ciebie, siostrzyce swa, czeka.

Fijolki si¢ $mieja i bawia,
Gdy wietrzyk lagodny je piesci,
A réze wciaz szepca i prawia

Tajemne i wonne powieSci.

Plasaja powabne gazele
Po lakach kwiecistych— a w dali
Spiewaja piesi Brahmy czciciele,

.Rozlega si¢ Swietej szum fali.

Tam siadlszy pod palma cienista
Be¢dziemy si¢ poi¢ w cichoS$ci
Rozkosza milo$ci przeczysta
I marzyé¢ o szczesciu w miloSci.

Autor pamigtek z Litwy.

PRZEZ

Wiktora Tissot.
(Autora stynnej ,,Podrézy do kraju miliardéw".)

Streszczone przez J. JF3.

(Dalszy ciag).

CZESC DRUGA-
Z Wenecyi do Wiednia.

X.

Przybylem do Wenecyi w miesiacu lutym o go-
dzinie si6dmej rano; jest to wlasnie chwila w ktorej
stonnice odsuwa jakby jedwabne firanki, réZzowe oblo-
czki zaslaniajace jego loze i nadaje domom jakis
teczowy odblask, przypominajacy wstydliwe rumien-
ce dziewicy. Miasto zdaje si¢ wstydzi¢ ze si¢ dalo
zej$¢ tak jeszcze obnazone w swej kapieli; balkony
jeszcze puste, bramy pozamykane, gondole przymo-
cowane, sklepy pozamykane, ulice puste; tylko sre-
brzyste dZwi¢ki wynioslej dzwonnicy rozlegaja sie
w powietrzu, w ktérem unosza si¢ golebie S. Marka.
Wszystko przybiera mglista, powietrzna posta¢ —
zdaje si¢ Ze jesteSmy w Kkrainie marzen — miasto
milczace i samotne jakby widziadlo unosi si¢ po
nad wodami.

Przejezdzajacemu o tej godzinie, Wenecya najko-
rzystniej

si¢ przedstawia; pare razy przybywa-

lem tam wieczorem, ale pomimo lagodnego blasku
gwiazd, krélowa morza wygladala wtedy ponuro.
Poranek ma w sobie co$§ milego, Swietlanego, we-
solego, tak potrzebnego smutnym duszom i smu-
tnym miastom. Powietrze drgajace wonia i pro-
mieniami, rozwesela oczy, pier§ oddycha niem sze-

rzej. Jutrzenka to otwierajaca si¢ brama — z ko-

Sci sloniowej brama nadziei; zmrok przeciwnie

przedstawia brame¢ zamykajaca si¢, czarna jak
drzwi, grobu.

Ojczyznie Tycyana i Weroneza potrzeba cieplych
tonéw jutrzenki; woda kanaléw ilagun wtedy tyl-
ko jest prawdziwie piekna, gdy blyszczy i mieni si¢
odcieniem stali i szafir6w; mlodo$¢ poranku odmla-
dza stare drzace fasady, natryskuje krew w wyschle
zyly ich marmuréw; pod blaskiem pierwszych pro-
mieni padajacych z tego nieba zlota i purpury, rui-
ny palacow zdaja si¢ podnosi¢, a most Rialto ze
swemi zielonemi Zaluziami, podczas mgly poranko-
wej podobny si¢ staje do jasniejacej teczy. Kto po-
kochal Wenecye taka jak ja opisali poeci, niech do
tego miasta Swiatlocieniu przyjezdza w jasny po-
ranek — Wenecya nie jest corka nocy,

stonca.

ale cérka
Gondola moja sunela lekko po wod zwierciadle,

niby czarny rozmarzony labedz; doplynawszy do
laguny, nie wiedzialem jeszcze wrktérym stane¢ ho-
Hotel di Monaco,

morskiej i N. Panny Zbawienia, pociagal mnie swo-

telu. naprzeciw celnej komory

ja powabna architektura, swoim tarasem, maury-
tanskiemi oknami, balkonami rzezbionemi a giorno,
Zda-

Sliczny pokdj ze Sciana-

swym portykiem i marmurowa kolumnada.
walo mi si¢ Ze znajde¢ tam
mi z debowem filtrowaniem, z mozajkowa posadzka,
wytarta nieco atlasowemi pantofelkami jakiej ja-
sno-wlosej patrycyuszki. Z okna tego pokoju mia-
lem widzie¢ przyplywajace i odplywajace gondole,
szalupy stojacych na kotwicy okretéow, naladowane
niebieskawe
po
zdala

towarami, a z daleka,
Gorzki
schodach do jakiego$ golebnika,

od strony Lido,

morze. zawéd! Wprowadzono mnie

bez mebli,



od stuzby hotelowej; $miaty jaki bandyta moglby
muie zamordowac¢ a nie mogtbym zadzwoni¢ wzywa-
jac ratunku -- nie bylo dzwonka.
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ka w pigkny wieczér wiosenny.
(lika blyszczy jak pagoda; bronzowe rumaki zdajg
si¢ wstrzgsaé ognistemi grzywami; tuz obok wznosi

Pocieszatem si¢ widokiem parowca Llyoda, kt6-,si¢ cudowna fasada ksigzg¢cego patacu, a aniot sto-

rym o péinocy miatem odptynaé¢ do Triestu.
gar wydzwonil 6sma; mialem wigc caty dzien do

Ze_jjqcy na dzwonnicy zdaje si¢ waha¢ czy ma pozo-

_sta¢ czy odlecie¢ do nieba. A c6z to za przepych,

przypatrywania sie tej Wenecyi, ktora tyle raZyjfantazyair(’)Znorodnoéé cechuje te tlumy cisnace

widziatem i zawsze ogladam z rozkoszj.

Wenecya .to miasto przedewszystkiem proznia-
cze; nigdzie dolcefarniente wigkszym nie pociaga
urokiem. Patrze¢ na pigkne niebo, pod tern pie-
knem niebem na pigkne morze, a uad brzegami te-
go picknego morza na pigkne kobiety

zna pragnaé wigcej?

czegdzZ mo-
Wenecya zagluszon a hukiem
mlotow i1 wrzeniem parowych kottow - Wenecya
przemystowa i handlujaca, przestataby by¢ kochan-
ka artystow i marzycieli. Ona powinna zatrzymac
swoja arystokratyczng i zaniedbana posta¢ ,utrzy-

mywanego*“ miasta; Tycyan malowat ja w postaci
Wenus; Veronese udrapowatl w jedwabie Kurtyzan-
ki. Tam wszystko zdaje si¢ zyje i oddycha mito-
$cig, poczawszy od gotabkoéw gruchajacych wsze-
dzie az do gondoli tak nadajacych si¢ do mitosnych
przygod tajemnicy.

W tych ulicach i uliczkach gdzie sobie swobodnie
zyja pod gotem niebem, gdzie zwrbocisz oko wsze-
dzie malownicze napotkasz obrazy. Chodzitem w ro-
zne strony bez zamierzonego planu, zatrzymujac si¢
to przed sklepami, to przed magazynami, to pized
kramami lub przed kosciotami  Otltarze 1$nig i bly-
szcza jak stonce, §ciany pokryte czerwona draperya
ze zlota frendzla, a kaplice zaludnione sa marmu-
rowemi grupami i polyskuja gwiazdami ze S$wiec
woskowych, koscioty wtloskie sg jakby gorace ina-
migtne, pelne ponet i wrazen; w tej atmosferze ka-
dzidetl i rozmarzajacej harmonii, kwiaty marmuro-
we wydaja jakby won mirtdw i pomarancz;
szepczg piesn nad pie$niami, pojmuje si¢ nadziem-
skie uniesienia S. Teresy, doswiadczamy jakby hal-
lucynacyi,

tu usta

przedswitu raju. Mezczyzni padaja na

kolana zatopieni w zachwycie; kobiety modla sig
z goracemi uniesieniami Maryi-Magdaleny.

Tym razem nie mialem czasu zwiedzi¢ wszystkich
164 kosciolow, ani obejrze¢ 450 mostow Wenecyi;
jednak i z tego co moglem widzie¢ pozostalo mi
wrazenie §cigajace mnie wszedzie jak nieraz, i zal
zem je opuscil. Mozez by¢ gdziekolwiek milsze
i rozkoszniejsze zycie jak w tych gondolach koty-
szacych si¢ na spokojnych wodach lagun. Gdziez
mys$l moze w wigksze zapadaé¢ zachwyty jak w tych
cizelowanych patacach, ktorych mozajkowe S$ciany
zdobig przepyszne weneckie zwierciadta, a ztoco-
ne sufity freski i malowania mistrzow odrodzenia.

W owej §wietnej epoce, powazna i surowa rzecz-
pospolita lekkim krokiem zwracatla si¢ ku pogaui-
zmowi Aten; Veronese maluje zmystowe madonny,
koscioly zamieniaja si¢ w przybytki jakiej$ sensuali-
stycznej religii; catle miasto inng przybiera postaé,
zapada w wyrafinowane rozmigkczenie, a gondole
przesuwajace si¢ cicho z zapadajacym zmrokiem
wydaja si¢ jakby widmami dawnych grzesznikéw,
tak wielkich w walkach, tak odwaznych w burzach.

Jakiz to cudny obraz przedstawiata Wenecya
w tym okresie swych dziejow! Przedstawiata si¢ jakby
ulubiona faworyta niewolnica, lezaca na kosztownym
kobiercu u nég swego sultana. Wtedy to przybra-
ta ona nazwe ,krolowej Adryatyku® i krolowata
rzeczywiscie majestatem swej rzeczypospolitej, prze-
pychem swy V% festyndw i uroczysto§ci, geniuszem
swych artystow, pigknoscia swoich kobiet; trzymata
ona w swej dloni jakby berto krélowej i czarno-
ksigzka laseczke wieszczki — potgge 1 bogactwo,
sztuki, nauki, chwal¢ i stawe.

Nie widzac, trudno wyobrazi¢ sobie plac S. Mar-

jsif; pod portykami i na placu!

Kobiety strojne wje-
~rdwabie i aksamity, w spoddniczki utkane ze zlota
i srebra; na ich szyjach i rgkach blyszcza drogie
klejnoty; przy gorsie przypigta roéza lub bukiet fi-
jotkéw, a kochanek uwaza sobie za najwickszg ta-
~ske. jezli pani jego serca oddaje mu wieczorem te
Wtosy

splotach na odkryte ramiona.

kwiaty ktoére catly dzien nosita. spadaja

w bujnych Wyraz
szczescia 1 usmiech zadowolenia rozjasniajace twarz
Wenecyanek, zdradzajace sit¢ i zdrowie, przypomi-
naja szalejace bezmys$lnie wspotbiesiadniczki Pawta
Veronese’a, zajadajace na ztotych talerzach najwy-
szukansze potrawy i spelniajace ze $miechem cza-
re ziemskich rozkoszy. Piekui

stroju;

panowie przecha-
dzaja si¢ w zalotnym kaski i przyltbice za-
mienili na kapelusze z dtugiemi piérami i wigcej da-
leko zajeci s3 mitosnemi wieczornemi schadzkami
niz sprawami panstwa.

W tej byzantynskiej rzeczypospolitej od najda-
wniejszych czaséw zawsze obyczaje byly dos¢ wol-
ne — im wigcej mtodziez szalala,

sigciu byta

tem Kada Dzie-
spokojniejsza. Protegowano niemoral-
no$¢ jako nader pozyteczna ze wzgledu ze glowom
mysle¢ nie dozwala, to tez zycie mtodych pankéw
byto jednem pasmem zabaw, rozkoszy i marno-
trawstwa.* Rozkosz przechodzita w rozpustg, a ro-
dzice ja Saint
Disdier podaje mi¢dzy innemi do§¢ zabawng awan-
turke. ,, Trzech mlodych patrycyuszow tak szaleli
i szaleli, ze nareszcie zbraklo

nowych

tolerowali i dostarczali pienigedzy.

im juz pomystow do
szalenstw. Raz rok caly przemysliwali
nad tem coby tu wyprawi¢ takiego, ceby narobito
skandalu i o czemby wszyscy gadali. Jeden propo-
nowatl podpali¢ dzielnice zydowska; drugi iz trzeba
wpas¢ do najpigkniejszej patrycyuszki; ale trzeci
podat projekt ktory zakasowal oba powyzsze i zo-
stal przyjety.
wuja mur otaczajacy klasztor S. Franciszka, lezacy

na wyspie o dwie mile od Wenecyi; jest to klasztor

Powiedziat ze wtasnie przebudowy-

zakonnic, trzeba wigc przez wylom dostaé¢ si¢ do
niego. Tegoz jeszcze wieczora ubrali si¢ zupelnie
biato, wsiedli do gondoli, okoto péinocy wyladowali
na wyspe i z tatwoscia dostali si¢ az do dormitarza.
Najpierw obudzita si¢ jedna z nowieyuszek i zoba-
czywszy wzigla ich z poczatku za nieczystych du-
chéw, a widzac ze to mezezyzni zaczgla krzyczed,
pobiegta i uderzyta w wielki dzwon; caty klasztor
zbudzony w jednej chwili, wszyscy si¢ zerwali a mie-
szkancy wyspy zjaka kto mial bronia przybiegli
na ratunek. Widzac ze nie sg bezpieczni, panko-
do
Wybryk ten rozgtosit si¢ i narobit skan-

dalu — wigc zyczenie ich sig

wie predko schronili si¢ do gondoli i wrécili
Wenecyi.
spehito, ale wykryto
sprawcoOw i zostali skazani na wygnanie — jednak
po pol roku wroécili, jak gdyby nigdy nic nie za-
szto.“

Klasztory zakonnic w starozytnej

podobne byty do

Wenecyi nie

innych; zadna reguta wnich nie
obowiazywatla i tylko same patrycyuszki przyjmo-
wano do nowieyatu. Zadna zakonnica nie wstepo-
wata z powotania, ale ulegajac woli rodzicow w ten
spos6b pozbywajacych si¢ corek. Parlatorya nale-
zaty do miejsc najwigcej uczegszczanych w mies$cie —
wstep dozwolony byt kazdemu.

u tam

Podczas karnawa-
schodzity gi¢ maski, a mtodzi patrycyusze
biegali od klasztoru do klasztoru w jak najpocie-

szniejszych przebraniach, zabawiaé zakonnice we-

Starodawna bazy-

solemi opowieSciami. W niektéorych klasztorach
ukazywaty si¢ zakonnice przebrane za kobiety
sSwiatowe, a jak zapewnia Sé&int-Disdier ,nawet

i w innych przebraniach.*

Nawet tak stynaca z galanteryi dawna szlachta
francuzka, nie odznaczata si¢ takiem nadskakiwa-
usluzno$cia 1 grzecznoscia dla kobiet jak
szlachta wenecka;

niem,
tak ludzie zonaci jak kawalero-
wie oddawali si¢ na ustugi jakiej$ patrycyuszki,
uganiali si¢ za kazda sposobnoscia zobaczenia jej
i ustuzenia; po dzi$§ dzien jeszcze cziczisbeism prze-
chowat si¢ tam w obyczajach.

Przed zatozeniem najjasniejszej Rzeczypospolitej,
panowal zwyczaj wystawiania na sprzedaz wigcej
dajacemu wszystkich dziewczat na wydaniu, a za-
pobiegajac aby brzydkie nie osiadty na koszu, prze-
znaczano im posagi z pewnej czg¢Sci pieniedzy otrzy-
manych za pigkne. Prawa Rzeczypospolitej pozwa-
laty patrycyuszom zeni¢ si¢ z coérkami
z Murano

szklarzy
i tkajacych wytwory ze zlota isrebra.
Jezli szlachcic jaki ozenit si¢ z mieszczanka,
jego utracaly szlachectwo. W rodzinach patrycyu-
szowskich w ktorych mieli po kilku

dzieci

Synow, zazwy-
czaj jeden tylko si¢ zenil aby nie rozdrabnia¢ ojco-
wizny; to dato powdd iz moéwiono powszechnie ,,ze
w Wenecyi jeden brat zeni si¢ dla wszystkich braci.*

Udatem si¢ do S. Marka ktérego dziwna architektu-
ra przedstawiata poniekad history¢ ludu weneckiego,
ktory zbudowat ten koscidt z owocow swych podbojow
i grabiezy. Bronzowe konie stojace nad wielkim
portykiem zostaly zrabowane z Rzymu; kolumny
porfirowe z Konstantynopola. Nie ma tu zadnej sy-
metryi, wszystko nagromadzone w miar¢ zdobywa-
nia tupow, i ztad to powstato to przecigzenie i zby-
tek bogactw stanowiacych prawdziwa zagadke dla
wzroku i roztargnieniu dla mys$li. Msza §w. si¢
odprawiata gdy wszedlem do kosciota. Wielki kot
spat sobie btogo na ottarzu i nie razito to ani ksie-
dza ani obecnych. Kazdy kosciot posiada tu swo-
je, ze tak powiem, domowe koty, jak kiedy$§ $wia-
tynie starozytnego Egiptu; stare dewotki opiekuja si¢
niemi z jak najwicksza troskliwoscia.

Wspanialy patac dozéw ze swemi orientalnemi
galeryami, r6znobarwnemi marmurami, rzezbionym
fryzem, symbolicznemi lwami, kolumnadg, arkada e
mi. miedzianym dachem, i architektura fantasty-
czng jak basn zmys$lona, nie da si¢ poréwnaé z za-
dnym

innym gmachem w $wiecie. Jest to patac

jedyny w swoim rodzaju; tylko skarby i wyobraze-
nia Wenecyan mogly wznieéé ten istny cud §wiata,
godzien sta¢ si¢ siedliskiem bogin Tycyana i nimf
Veronese’a. A ilez to wspomnien wyrytych krwa-
wemi zgloskami na wszystkich tych kamieniach ci-
zelowanych jak kameje! Oto olbrzymie schody, na
szczycie ktorych stracony zostal Marino Faliero;
oto paszcze lwie, w ktore sktadano ,tajemne denun-
cyacye przeciw nie badz komu,

znaczato 42% .«

Za CO Prawo wy-
Pod ta galerya czytamy hanba
pokrywajace napisy, przekazujace nazwiska wiaro-
lomnych ministréw i urzednikow. Kara siggata po
za pokute i $mieré w tej Rzeczypospolitej rozkoszu-
jacej i okrutnej, panujacej przez terroryzm i milcze-
nie. Wielkim ludziom nie stawiano pomnikéw, ale
Inazwiska totrow wykuwano w marmurowej ptycie
i wmurowywano w $ciany patacu dozéw, jakby na
wieki wystawiajac je tak pod prggierzem.

1718, 28 listopada.

byly kontroler rady w za-

Oto jeden z takich napisow:

— Antonio Bernardi,
rzadzie wod, wypedzony przez wysoka rad¢ Dziesie-
ciu, 28 listopada 1718 r. jako urzednik winny prze-
niewierzenia si¢ i deficytu w kasie.

Zaszedlem az na Ghetto, ale stracilo ono juz owa
ceche nedzy i zniszczenia jaka odznaczato
wniej.

si¢ da-
Na progach sklepoéw tu i owdzie staly mto-



de zydowki z czarnemi jak wegiel oczami i ogro-
mnemi wlosami.
W pobliza Ghetto na Fondamente delle Penitente,

stoi dom w ktorym mieszkat Rousseau podczas po-

bytu swego w Wenecyi; nosi Nr. 968 i nalezy obe-

cnie do pp. Zuliani, kupcéw drzewa kadorskiego.

Kilka pokoi na drugiem pietrze, a gtownie zajmo-

wane przez genewskiego filozofa, sa. dotad jak byty
woéwczas a ozdoby stiukowe siggaja o$mnastego
wieku.

Powracatem przez Rialto i Merceria; w tych lu-
dowych dzielnicach ciagly krzyk, gwar i wrzawa.
Na Rialto jest targ a na niem gory cytryn i poma-
rancz; w Merceria obok fritole, ktorych przykry
odor za gardto chwyta, stoja kosze dymiacych kar-
tofli: dwa kartofle stanowia positek biednej klasy
Tylko niedbalstwo

ludu, doré6wnywaja jego wstrzemi¢zliwos$ci; w nie-

ludnosci. i odretwiato$¢ tego

ktorych dzielnicach zyja
biety,

siedmdziesiat-letnie ko-
ktorym przez cate zycie nie chcialo sig i8¢
zobaczy¢ plac S. Marka.

Cudzoziemiec zwiedzajacy Wenecye, dziwi si¢
spotykajac co chwila ulice i uliczki
ridolto.

noszace nazwe
Ridolii byly to szulernie w ktoérych szla-
chta wenecka oddawata si¢ rozkielznanej namigtno-
$ci gry w basette.

Kobiety przychodzity do takich doméw, uzywajac
tylko za cale przebranie masek aksamitnych; pity
tam likiery i zamrozone napoje i braty udziat
w wykwintnych i wesotych wieczerzach.

kazdy

Podczas
karnawatu, szlachcic mial prawo utrzymy-
wacé ridolto.

Ze stanowiska architektury, Wenecya jest pra-
wdziwem Muzeum. Jakaz to niezliczona roéznoro-
dno$¢ palacow', przedstawiajacych wszelkie gusta
i wszelkie wlasnie ta rozmaito$§¢

style; 1 tworzy

niezwyczajng mieszaning, bogata, wspaniala, po-
netng.

statki
ktorych odbytem klasyczna wycieczke do Lido, kto-

re jednak traci

Miedzy Piazetta i Lido kraza mate na
swoj urok poezyi, z powodu pro-

zaicznych biletow' wejscia, ktore trzeba optacaé
chcac patrzeé¢ na morze z wysokos$ci tarasu kapielo-
wego. Szwajcarya opodatkowata swoje kaskady,
Wenecya naktada haracz na morze.

Gdym wracal okolo czwartej, tlumy zalegaly lu-
dowe dzielnice, a ttumy wtoskie odznaczaja si¢ zy-
woscia, gwarem, szalona wesotos$cig.

gestykuluja,

Rozprawiaja,
zarty i dowcipy sypia si¢ jak z reka-
wa, budzac $miech ogdlny.

Na Piazetta wielki takze ruch i wrzawa. W zi-
mie spaceruja tu od czwartej do szdstej.
gtem kilka typow kobiet rzadkiej pigknosci; bytly
to blondynki z ognistemi czarnemi oczami, nosy
usta karminowe.

Obok tych elegantek przechodzita tu i owdzie dzie-

prawie greckie, zabki jak perty,
wczyna z ludu i nie spojrzata nawet na nie, a ru-
chy jej tak byly peine godnosci i dumy, glowe trzy-
mala tak wynio$le, ze i krolow a mogtaby jej poza-
zdro$ci¢ postaw'y. Wykonczone rysy i nadwyczaj
pickne ksztatty daja ,poznaé¢ ras¢“ kobiet stano-
wigcych prawdziwe wzory szkoty weneckiej.

Ale wejdzmy na dzwonnicg,
ku schylkowi; mate bawelniaste chmury gromadza
si¢ nad horyzontem i zabarwiaja mocno rézowym
kolorytem. Stonce zajdzie niezadlugo.

my wiezy S$wiadczacej kiedy$ o potedze Wenecyi,

roztacza si¢ rozlegly widok na cztery krance hory-

zontu. U stép moich, miasto przedstawia nierozwi-

ktana plataning kominow, linii, katow 1 zagigc,
a patrzac na gondole plywajace jak

i ludzi uwijajacych si¢ jak w mrowisku,

salamandry
moznaby
mys$le¢ ze to gréod Troglodytow wydrazony w ol-

brzymim polipie. Wenecya zbudowana na trzech

Dostrze-

gdyz dzien ma si¢

Z platfor-

418

wielkich wyspach i stu czternastu matych wysep-

kach i poprzerzynana stu czterdziestu siedmiu ka-

natami, lezy o trzy mile od brzegu; wielki kanat
w ksztatcie S dzieli miasto na dwie oddzielne cze¢-
Po za Lido,

nieruchomych masztow na samotnej przestrzeni sre-

$ci. daje si¢ widzie¢ prawdziwy las
brzystego morza, a z przeciwnej strony wznosza si¢
z ich szczytami z opali i rubinéw. Na zachod, po
za bagnami Brenta, stofice rozpoczyna swoj zachod
z niewystowionag wspaniato$cia i przepychem, 10z-
taczajac w okolo strumienie czerwonego, podobnego
do krwi $wiatla. Kanaly

i laguny odbijaja to

Swietne zabarwienie, nadajace krajobrazowi afry-
kanskie wejrzenie. Mewki czerwienia si¢ jak ibi-
sy, drzewa okrywaja si¢ zlota powtoka, sosny zdaja
si¢ duze jak palmy. Moznaby myS$le¢ ZzZe tajemna
jakas sita przeniosta nas na inne lady, na brzegi
Mimowol-
lub
zdazajacych do wody, nadstuchujemy czy nie doj-
dzie nas ryk Iwa i odgtos stow muezzina zwotujace-
go na modlitwe synow Proroka, z wysoko$ci mina-
retu S. Marka.

Ale wkrotce

jakiegos$ nieznanego Nilu lub Gangesu.

nie ogladamy si¢ upatrujac rinocerosow stoni

stabnie to widoczne drganie cieni,
gorace $wiatlo zachodu przestaje migota¢ w wodzie,
niebo odzyskuje swa 1$niaca pertowa powtloke i po-
znajemy Wenecy¢ naszych marzen, Wenecye poe-
tyczna i historyczna, owini¢ta w swa przezrocza po-
wietrzna zastong.

Ostatni

znika jak

btysk przebiegnie po lagunach, stonce
tongcy zapalony okret a z przeciwnej
strony ksigzyc wznosi si¢ na horyzoncie, jasniejac
jakby lampa ztota.

j Powrdciwszy na plac $. Marka na ktérym grata
muzyka, spotkatem pana Ceresole ktory przedsta-
wil mnie synowi Daniela Manin’a.

Giorgio Manin, jenerat gwardyi narodowej We-
neckiej; wigcej dzi§ zajmuje si¢ mechanika i nauka-
!mi $cistemi niz sztuka wwojenna. Wenecya ktora
wzniosta pomnik jego ojcu, ofiarowata mu dom na
pamiatke roli jakg odegrat w 1848 r. — a przeciez
woéwczas byt jeszcze dzieckiem. Jakaz to starozy-
tna epopeja ta rewolucja wenecka!

Daniel Maniu w mowie swej oplakiwal smutng
dol¢ swej ojczyzny i o$mielit si¢ poda¢ petycye do
cieniu Zgromadzenia pozostawionego jeszcze przez
Austrye, i za to zostal aresztowany i wtracony do
wiezienia. Bylo to jakby hastem do powstania.
Lud zaczal domagac¢ si¢ uwolnienia wigznia — gu-
bernator odmoéwit. Wtedy tlum, ktory poprzedzaty
dzieci prowadzone przez Giorgio Manin’a, zwroécit
si¢ ku wigzieniom, wytamat kraty i wybil drzwi —
ale Manin nie chcial wolno$ci zawdzigczaé rozru-
,»Nie, nie wyjde; chce aby

gubernator sam uznal ze uwigzienie moje jest nie

chom. rzekt do syna,
prawne.4
Nazajutrz bardzo rano dozorca wig¢zienia wszedt
dojego celi.
— Ubieraj
wolny.

si¢ pan predko, rzekl mu: jestes

— Raz juz powiedzialem ze chc¢ i powinienem
by¢ uwolniony na mocy prawa a nie w skutku roz-
ruchow.

— Jeste$ pan uwolniouy moca wyroku sado-
wego.

— A to co innego, odrzekt Manin,
raz i opuscil wigzienie.

Nadzwyczajne wzburzenie panowato w Wenecyi;
co krok napotykal na zajScia i nieporozumienia
mig¢dzy ludem a wojskiem; czué byto proch w po-
wietrzu.

Manin zorganizowal gwardye narodowa, ale ta

cofneta si¢ gdy przyszlo wyruszyé.

, A wicc pojde sam z synem! zawotat Manin.4 Ze] tek francuzki.

ubral si¢ za--

stu robotnikéw przytaczyto si¢ do niego,
li arsenat,

opanowa-
uzbroili lud i ogtosili wyzwolenie We-
necyi.

Byto to dnia 22 marca.

Austryacy si¢ cofneli i nazajutrz gwardya naro-
dowa i lud oglosili Manin’a na placu S. Marka pre-
zydentem Rzeczypospolitej.

Lecz po porazce Karola-Alberta Medyolan popadt
w moc Austryakow, ktorzy nie omieszkaja ruszyé
na Wenecyeg, trzeba wigc bylo uorganizowac obro-
ne.
jeden wojskowy i marynarz objat dyktature,

Triumwirat do ktérego procz Maniwa nalezat
ale
brakto nerwu wojny — Austryacy oproznili kasy.
Wtedy bogaci dali dowody swego patryotyzrau, pa-
trycyusze przynosili do mennicy swoje srebra,
a Manin, cho¢ ubogi, nie przyjat zadnej pensyi.

Po abdykacyi Karola-Alberta, w przeddzien oblg-
zenia, Manin zwolal Zgromadzenie do patacu do-
z6W i postawil mu pytanie:

— Czy chcecie stawi¢ opor?

— Tak, odpowiedziano jednozgodnie.

— Za jakabadz ceng?

— Za jakabadz ceng, powtdrzono.

I Zgromadzenie nadalo mu nieograniczong wta-
dzg.

W kilka dni pdzniej, Radetzki kazal bombardo-
waé¢ Malgherg, postugujac
szczenia 150 dziatami. Jenerat Uloa wtedy dopie-
ro opuscit Malgherg, gdy z ostatniego jej domu
pozostat kamien na kamieniu.

si¢ w tern dziele zni-

Wszelka komuni-
kacya Wenecyi z ladem byta przecigta, mieszkancy
jej znosili gtod bez szemrania, z wzniosla rezygna-
cya.
w powietrze i popalit dwunastu biedakow, ktérych
,To Ma-
nin przywidédt mnie do tego co mnie spotkato, gdyz
on to namoéwil mnie abym =zostal Zzoinierzem... ale

Pewnego dnia jaszczyk z prochem wyleciat

konajacych juz przeniesiono do szpitala.

dziej si¢ wola Boza... niech zyje Manin! niech zyja
Wtochy!4 Towarzysze jego meczenstwa unoszac
si¢ na tozach powtorzyli chorem: Niech zyje Manin!
niech zyja Wtochy!

Jednoczes$nie Rosjanie weszli do Wegier; Franoya
uciekata si¢ do wybiegdéw', znikad nie mozna bylo
spodziewaé si¢ pomocy. Manin znowu zwotal Zgro-
madzenie i znowu stawil pytanie: ,,Czy mam ka-

pitulowaé?4 — Przeszli do porzadku dziennego.

Nazajutrz z zapadni¢gciem nocy, grad bomb i kul
ognistych spadt na Wenecy¢; pomimo ze kazde wy-
dalenie si¢ zagrazalo niebezpieczenstwem, miaty
miejsce nader wzruszajace sceny poswigcenia i bez-
Dwie dzielnice ludowe Castellani

i Nicototti nie tylko zawsze rywalizowaly z soba,

interesownosci.
ale od wiekow S$rednich poprzysieglty sobie $mier-
telng nienawis¢é. Ot6z Castellanie dowiedziawszy
si¢ ze Nicolotti jest daleko wiecej wystawione na

bomby nieprzyjacielskie, udali si¢ do icb pomie-
szkali i przeprowadzili ich do swej dzielnicy aby ich

uchroni¢ od niebezpieczenstwa.

Do gtodu przytaczyta si¢ cholera. Manin, z roz-
dartem sercem zndéw zwotal tajne posiedzenie Zgro-
madzenia; po dlugich rozprawach dano mu nieogra-
niczone pelnomocnictwo. Tegoz wieczora ogtosit
w Gazecie Weneckiej artykul w ktoéry cala swoja
przelat dusz¢, i w koncu ktorego wypowiedzial te
wiekuiste prawdy: ,, Ta mys$l tylko nas pociesza ze
pokdj staty moze opieraé si¢ tylko na sprawiedli-
wosci, oraz przekonanie, ze dla narodow meczenstwo
staje si¢ odkupieniem ,4

Dnia 11 sierpnia, Manin rozpoczat uktady z mi-
nistrem austryackim; 1Sjpozegnat gwardyg¢ naro-
dowa a 27 wsiadl z roiziug i przyjaciétmi na sta-

Manin umart w Paryzu 22 wrzesnia



1857 r. na regku syna swego Giorgio, we dwa lata
po spelnieniu si¢ jego proroctwa.

Wenecja stata si¢ zguba Austryi, jak kiedy$
Alzacya i Lotaryngia stanie si¢ zguba Niemiec.

(d. c. n.)

Kronika Paryzka.

(Dalszy ciag).

Tak jak kazda wystawa powszechna, tak i obecna
przedstawia mnostwo okazéow nader ciekawych dla
specjalistow', ale nie przedstawiajacych wielkiego
zajecia dla ogoélu czytelnikow. Zwrdécimy zatem
uwage jedynie na przedmioty ogolniejszego znacze-
nia dajac przedewszystkiem krotki opis samej bu-
dowli.

Eo6zni si¢ ona wielce od wystawy z roku 1867 tak
ksztaltem jako tez rozmiarem swoim. Dawniejszy
obecny jest
olbrzymim prostokatem mogacym =z latwoS$cia po-

gmach byt owalny i daleko mniejszy;

miesci¢ w swojem wnetrzu dwa dawniejsze gmachy.
Podzielonym on jest na siedem glownych galeryi
a mianowicie: 1) artykutly stuzace do pozywienia,

2) maszyny, 3) materyaly pierwotne, 4) rozmaite
narzg¢dzia, 5) ubiory, 6) sztuki wyzwolone, 7) sztu-
ki pigkne.

Szeroko$¢ jego wynosi trzysta sze§cdziesigt me-
trow, a dlugos$¢ siedemset sze$¢ metréw, obwdd wige
catly wynosi przeszto dwa kilometry. Oproécz tego
z trzech stron otoczony jest malemi budowlami ro-
zmaitych ksztattéw nazywanych pawilonami, a be-
dacych dodatkiem dla gléwnego gmachu. Czwar-
ty bok od strony Sekwany jest frontem wystawy;
zawiera on po wigkszej czgsci przedmioty zbytku,
jak naprzyktad pyszne wazony z porcelany sewr-
skiej 1 klejnoty bedace wtasnoscia tak rzeczypospo-
litej francuzklej jakotez krolowej angielskiej.

Dziat ten a raczej klatka szklanna zbudowana

w tym celu, powiedzmy nawiasowo, obudza moze

najwicksza ciekawo$¢ zwiedzajacych. Drogie ka-
mienie i perty bawia oczy nieprzyzwyczajone do po-
dobnego przepychu, przyprawiajac do zawrotu nie
jedna pigkna gléwke dla ktéorej powierzchownosé
jest wszystkiem.

Sama klatka zbudowang jest nader sztucznie; na
noc wszystkie skarby zawarte wjej wnetrzu zrgczna
naszynerya sprowadza do podziemia, a mocne zela-
zne sklepienie udaremnia wszelkie zamiary niepra-
we awanturnikéw. Przed gmachem urzadzony jest
przepyszny dziedziniec, stanowiacy gotowe szranki
do wspotzawodnictwa dla ogrodnikow z okolic Pa-
ryza, ktorzy sztuk¢ im wtasciwa tak co do hodowli
kwiatéw jakotez urzadzania ogrodéow podniesli do
prawdziwego artyzmu. Most umyS$lnie zbudowany
na Sekw'anie laczy plac Marsowy z druga czescia
wystawy zwang Trokadero, gdzie zbudowany pyszny
patac zawiera sale koncertowa, a diugie galerye sa
miejscem zbioru gtownie dla przedmiotow nauko-
wych. Dla uzupelnienia ogoélnego obrazu wystawy
potrzeba wspomnie¢ jeszcze o robotach podziemnych.
Sam dach gmachu wystawy zawiera dwiescie pigé-
dziesigc tysigcy metrow kwadratowych przestrzeni,
jest zatem ogromnym zbioimikien wody deszczowej,
co szczegodlniej w roku biezacym jest rzecza nie ma-
1a.
i w tym celu urzadzong jest kanalizacya zawieraja-

Wypadalo zatem zapewni¢ jej tatwy odplyw
ca dwanascie tysigcy metrow dlugosci czyli dwana-
$cie kilometrow’.

Kanaty te sa dwojakiego rodzaju: jedne postugu-
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ja do odprowadzania wody, drugie do jej
dzania tak na potrzeby miejscowe jakotez dla zasi-

sprowa-

lenia  zbiornikéw  przygotowanych do gaszenia

mogacego wyniknaé pozaru. Zarzad wystawy oka
zal w tej mierze wielka przezorno$¢, bo prawie co
dwadzie$cia metrow znajduja si¢ obficie zaopatrzo-
ne pompy,
rzuci¢ kteby wody na znaczna odlegtos¢.

mogace przy silnem parciu powietrza
Straz ogniowa czuwa bacznie tak podczas dnia

jakotez i podczas nocy, majac do postugi telegraf
elektryczny przeprowadzony w réznych kierunkach.
Uzyte $rodki przezornosci niwecza prawie stanow-
czo wszelka mozliwo$¢ pozaru.

Przyptyw wiec i odplyw wody zostat zapewniony,
wypadato jeszcze pomysle¢ o powietrzu. Rzecz tat-
wa na pozor, bo urzadzone wentylatory w miejscach
wlasciwych moga wystarczy¢ na najwigksza nawet
potrzebe. Wentylatory jednak nie zawsze sg w sta-
nie odnowié szczegdlniej nizsze warstwy powietrza;
powtoére sprowadzajac powietrze ogrzane przez $wia-
tto sloneczne, zamiast od$wiezy¢ galerye i salony
wywotuja jeszcze wigksza dusznosé i goraco. W kruz-
ganku wigc patacowym jakotez w rozmaitych pun-
ktach galeryi, urzadzone sa odpowiednie maszyne-
rye sprowadzajace powietrze do podziemi a raczej
do ogromnych piwnic i lodowni, gdzie ozi¢gbione
wypychane jest nastepnie sita mechaniczng na we-
wnatrz gmachu wystawy.

Wchodzac na pole Marsowe przez most Jena spo-
strzegamy przed frontem palacowym ogromne po-
sagi gipsowe, bedace wyobrazeniem narodow' przyj-
mujacych udzial w wystawie.

Poniewaz kazdemu wypada odda¢ cze$¢ nalezna,
rozpoczynamy wigc od Anglii jako krolowej oceanow
przemyshu i handlu. Przedstawiong ona jest w po-
staci bogini, majacej czolo pokryte kaskiem woj-
skowym i trzymajacej w reku trdéjzgb Neptuna, po-
stugujacy kiedy$ bozkom mitologicznym do pope-
dzania rumakow wodnych.

Dzisiaj wprawdzie para jest wyobrazeniem zeglu-
gi, ze wzgledu jednak na stron¢ poetyczng, Neptun
z trojzebem zostana na dlugo jeszcze godlem morza
i cylinder parowy pomimo swej warto$ci wewngtrznej
dla braku strony poetycznej lekcewazonym bedzie
Obok Anglii sta-

wione sg dwa posagi wyobrazajace Australig i In

przez réznego rodzaju artystow.
dye. Pierwsza przedstawiong jest w postaci grubej
i nieksztaltnej kobiety, majacej po za soba znane
zwierz¢ australskie Kanguros.

Artysta widocznie chciat da¢ typ krajowcow a za-
razem uwydatni¢ swoja wiar¢ w teorya Darwina.
Symbolem znowu Indyi jest rajah z bertem i koro-
na krolewska na glowie, ktore moga by¢é ozdoba
posagu ale z pewno$cig nie s3 wyobrazeniem rzeczy-
wisto$ci. Po za pawilonem ksigcia Galii zbudowa-
nym w stylu krolowej Elzbiety, istarym domem
drewnianym z pi¢tnastego wieku przy ulicy das Na-
tions, znajduje si¢ wystawa narodu najpot¢zniejsze-
go, najbogatszego, najwigcej przemystowego a doto-
zyliby$my i najbardziej postgpowego, gdyby nie Ame-
rykanie

przywlaszczajacy sobie prawie gwaltem

przymiot na koncu wzmiankowany. Nie sa to pro-
zne wykrzykniki, krélestwo bowiem Wielkiej Bryta-
nii zajmuje w pieciu cz¢Sciach kuli ziemskiej blisko
dwadzie$cia trzy miliony kilometrow kwadratowych,
z ludnoscia wynoszaca okoto trzystu milionow, to
jest jedna czwarta czg$¢ catego rodzaju ludzkiego.
Jedne tylko Chiny posiadajg ludno$¢ wigksza, w dzi-
siejszych jednak czasach panstwo to nie ma pra-
wie zadnego znaczenia w stosunkach politycznych.

Przed dwoma wiekami Anglia ze swemi posiadto-
$ciami liczyta zaledwo dwanascie milioné6w ludno-
$ci, a na polu handlowem ust¢gpowata pierwszenstwa
,Holandyi.

Whzrost Anglii §cisle wziawszy rozpoczal si¢ do-
piero od drugiej potowy o$mnastego wieku, co by-
lo prostem nastgpstwem jej instytucyi liberalnych,

w tej wlasnie chwili, w ktéorej Europa zostawala

pod wplywem najwigkszego despotyzmu. Dzieje
przedstawiaja niekiedy szczegdlny zbieg okoliczno-
W roku 1769 James

wynaleziong przez siebie maszyn¢ parowrs,

$ci. Watt wzigl brewet na
majacy
stanowi¢ nowa erg¢ na polu przemystu. Wrtym sa-
mym roku w Korsyce urodzit si¢ najwigkszy nieprzy-
jaciel potegi angielskiej. Opatrzno$¢ data wczednie
Anglii $§rodki do zwycigzenia tyle groznego przeci-
wnika. Dzigki ogromnemu rozwojowi przemystu
potrafita ona pokona¢ tyle niebezpiecznego nieprzy-
jaciela i unikna¢ bankructwa pomimo ogromu za-
ciagnietej
blednie wzrost i potgge Anglii.

pozyczki. Dlugo jednak tlomaczono
Spuszczono z uwa-
gi niejako jej wielkie wynalazki, pracowito$¢ robo-
tnikow 1 przedsiebierczo$¢ przemystowcoéw, a odno-
szono wszystko do monopolu handlowego i morskie-
go, majacego by¢ wedle pojecia wielu politykéw, je-
dynem zrodltem bogactwa.

Byta to epoka najwickszego systemu zakazowego,
w ktorej wieszano robotnikow za wydanie tajemnie
fabrykacyi, a przystgp towardéw zagranicznych na
targi angielskie uwazanym bylby za najwigksza kle-
sk¢ narodowa.

Stronnictwo zachowawcze zaw’sze uparte, uwaza-
to kazde odstepstwo od powyzszej zasady za kleske
niepowetowana, zwiastujacg niedaleki upadek kraju.

Tworca ekonomii politycznej Adam Smith w dzie-
le swojem o bogactwie narodow, staczal bdj zaciety
z wyobrazeniami tego rodzaju, nazywajac konser-
watystow wscisMcmi monopolistami. Nareszcie przy-
szta ta straszna chwila wzbudzajaca taka trwoge
w sercach przesadnych. Anglia wyrzekla si¢ mono-
polu przestajac rozciagac¢ opieke celng nad rolnic-
Usta-

nowiona oplata nie niweczy juz handlu dowozowego,

twem, przemyslem, handlem i marynarka.
ale zawartg jest w zwyklych warunkach, a przepisy
celne angielskie sltynne sg ze swej jasnosci i niewiel-
kiej liczby artykutow. Jakiez byly nastepstwa tak
ogromnej zmiany w politycehandlowo-przemystowe;.
Statystyka

W roku 1842 przy systemie protekcyjnym, handel

w tej mierze odpowiada zwycigsko.
wywozowy angielski wynosit sto dwanascie milio-
now funtow szterlingdw, a w roku 4 853 przy wol-
no$ci handlowej wzrést do dwustu dwudziestu dwoch
miliondw; w roku za$ 1876 doszedt bajecznej cyfry
siedmset trzydziestu dwoch miliondéw, czyli o§mna-
$cie miliardow frankow. Nareszcie kasy oszcze-
dnosci ktore przed trzydziestu laty wykazywaty ro-
czng oszczednos$¢ ludu angielskiego od pigédziesigciu
do

dwustu milionéw funtow szterlingdw czyli pigciu mi-

sze$¢dziesigciu miliondw, dzisiaj dochodza do

liardow frankow.

Wréémy jednak do wystawy.

Powyz wzmiankowane galerye podzielone sa na
dziewi¢cdziesiat czg¢sci, ktorych obszar nie zawsze
jest zastosowanym do rzeczywistej wartosci okazu.
Przedmioty zbytku zwracaja na siebie w ogole wigk-
szg uwage, anizeli przedmioty rzeczywistej wartosci.
Bogactwo Anglii opartem jest na rolnictwie, chowie
inwentarza, wyrobach Inianych i bawelnianych, ko-
palniach wegla zelaza i ré6znorodnych fabrykach ma-
szyn rozsylanych na wszystkie czesci kuli ziemskiej.
Okazy jednak tego rodzaju nie wzbudzaja wiele za-
jecia, ale za to wyroby srebrne z Elkington, latarnie
czarnoksi¢skie Nokotona i spoéitki, i pachnidla z fa-
bryki Rimmel’a, przyprowadzaja do zachwytu szcze-
g6lniej elegantki.

WspomnieliSmy powyzej o rolnictwie i chowie in-
wentarza. Rzeczywiscie dziaty te przyprowadzone
sg do wysokiego stopnia doskonato$ci, a mimo tego



nie wystarczaja na miejscowe potrzeby. Anglia
zniewolong jest bra¢ od innych narodéw przedmioty
stuzace do zaopatrzenia piwnicy i spizarni, a w za-
mian daje im ubiory, meble irozmaite wyroby meta-
lowe.

sprowadza ona trzydzieSci sze$¢

sto tysiecy

Kazdego roku
milion6w korcy zboza, okolo dwa kro¢
wotow, milion baranow, précz tego migso $wieze
drob, wloszezyzny, jarzyny

i solone, jaja, masto,

i rozmaitego rodzaju napoje, a szczczeg6lniej te na
ktore towarzystwa wstrzemig¢zliwosci rzucaja kamie-
niem potepienia.

Dosy¢ zwiedzi¢ oddzielny budynek z maszynami
a nabierzemy przekonania, ze tak jak w fabrykach
tak 1 w rolnictwie sita mechaniczna zastapita site

fizyczna. Préocz znanych maszyn mozna tam
zobaczy¢ plugi poruszane sila pary a zniwiarki juz
nie tylko tng zboze i sktadaja ale nadto wiaza snop
ki z najwigcksza doktadnosciag. W takim stanie rze-
czy brak rak w gospodarstwie bedzie niedlugo bez
znaczenia, a nawet za lat sto ludno$¢ wiejska ule-
gnie koniecznemu przeobrazeniu.

Jakkolwiek Anglia zniewolong jest oplaca¢ dostar-
czone jej artykuly zywnosci, ale za to na inszej dro-
dze wynagrodzong jest sowici\ W jednym tylko
roku 1876 sprzedata ona wyrobow bawelnianych, je-
dwabnych, welnianych i tkackich za dwa miliony
frankow, co dozwala z najwicksza tatwoscia kupowac
zboze, mig¢so i najdrozsze napoje.

Przemyst jednak fabryczny nie jest dawnym
w Anglii.

W wiekach $rednich byta ona przewaznie krajem
rolniczym. W wieku XV fabrykanci flamandzcy

pierwsi poczgli wyrabia¢ materye welniane; we

dwiescie lat potem protestanci wygnani z Francyi
przynie$li z sobg przemyst jedwabniczy uczac An-
glikéw wyrobow ponczoch i kapeluszy. Bawelna
poczeta wchodzi¢ w uzycie dopiero od wieku XVIII.
W roku 1758

trzecia miliona funtéw bawelny surowej, a w roku

sprowadzono do Anglii okolo pot-
1876 miliard trzysta milionow, czyli pig¢éset razy
Wynalezione maszyny snujace naraz kilka-
robotnika, utatwity

wiegcej.
set nici pod nadzorem jednego
zbyt czyli sprzedaz nadzwyczajnie, sprawdzajac ce-
n¢ materyatow bawelnianych do niestychanej ta-
niosci.

Podstawa przemystlu angielskiego sa nadzwyczaj-
nie bogate kopalnie wegla. W ostatnich czasach
produkeya tego materyatu w Anglii, przenosila pro-
dukcya wszystkich innych panstw zebranych ra-
zem, dochodzac do sto trzydziestu dwoch milionow
beczek rocznie.

V ¢giel jednak nie ro$nie, moze by¢ wyczerpnig-
tym; wedle obrachunku Anglia ma zapewniony je-
szcze opal na lat sto, ale potem co bedzie skoro
wszystkie ogniska zagasna i niezliczone kominy fa-
bryczne sta¢ bgda martwe bez najmniejszego J obja-
wu zycia.

Anglicy jednak odpowiadaja ze spokojem: zZe
w ciagu lat stu znalezione bgda inne materyaty pal-
ne, a moze nawet zuzytkowany bedzie cieplik do-
starczany przez stonce' z nadzwyczajna obfitoscia
i zdolny w skupieniu ogrza¢ miliardy fabryk. Kwe-
stya jednak skupienia nastr¢cza trudno$¢ nietatwa
do pokonania.

(i. . w)
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Korespondencya z Londynu.

(Dokonczenie).

Przyjecie w Saigon, Norodoma I kréla Kambodzyi. —
Podroz BishoPa statkiem papierowym z Kwebeku do za-
toki Meksykanskiej. — Jest dyabel czy nie ma? — Pro-
roctwa i prorocy. — Matka Schipton. — Czlowiek ja-
snowidzacy. — Weze w Trawankore. — Zycie Jerzego
Melville.

Filipa Ila-

Combes.— Katy Kowentry, p. kapitana Whyte
Riding Recollections, tegoz. — Marmorne,
merton. — Ruby Gray, p. Hepworth Dixon. — Przyjain,
p. Ouida. — Szanse losu, przez mistres Hunt. — Sai-
poemat Roberta Browning, — Wystawa krélew-
skiej Akademii

XI. — Wanderdecken. — Elfinella p. Neil’a Ross.

siaz,

malarstwa. — Teatr. Dramat Ludwika

Pow6dz romanséw i powiesci si¢ nie zmniejsza,
Do
najpoczytniejszych nalezy Kate Coventry kapitana
Whyte Melville.
cia, jest najwierniejszym obrazem patacowego zycia

ale prawdziwie dobrych nie wiele spotykamy.

Powies¢ ta pelna ,humorulli zy-

mtodych panien angielskich. Z romansem tym mo-
zna si¢ spotka¢ w kazdym domu angielskim; nie
ma studenta ktoryby nie czytat Kate Coventry,i po-
lujac nie odtwarzal w wyobrazni lekkiej i wysmu-
ktej postaci tej zajmujacej bohaterki.

Ostatniem dzielem autora Katy Coventry jest
Riding Recollections', jakkolwiek takze zabawna
a szczegblniej nauczajaca, jednak ksigzka ta nie
bedzie tak popularng jak jej poprzedniczka, jest to
bowiem jakby przewodnik konnej jazdy i my$liw-
stwa, w ktorych kapitan Melville jest niezaprzeczo-
na powaga.

Do najlepszych romanséw nalezy niezaprzeczenie
si¢
w Morwanie, ktory autor dlugi czas mieszkajacy we

Marmorne p. Filipa Hamerton. Rzecz dzieje
Francyi zna doskonale, a jako malarz i sztycharz
potrafit wiernie odda¢ niezrownane picknosci tej
okolicy.

Trzech braci Anglikow ktorych matka byta Fran-
cuzka, odziedziczyli w spadku posiadtos¢ i patac
Boisvipere w poblizu Marmorne. Powie$¢ rozpo-
czyna si¢ w 1870 r. Przychodza Prusacy i caly in-
teres obraca si¢ okoto ich post¢gpowania podczas
okupacyi. Nie ma w tegoczesnyeh rocznikach wig-
cej wzruszajacych opisow jak podajace szczegoly
zdobycia la Roche des Aiglons, bronionej jedynie
przez garstke wiesniakow 1 szlachty miejscowe;j.
Bohaterski opor dzielnych — wolnych strzelcow, nie-
swiadomych karno$ci, zimna krew ich przeciwni-
kéw, dzikie i pedanckie okrucienstwo zaborcow ska-
zujacych na $mieré wtasciciela patacu za to ze bit
wszystko

i smutne nader wywiera

si¢ bez munduru, tu wiernie i doskonale

jest opisane wrazenie.
Wszak dziato si¢ to w XIX-ym wieku!

Ruby Grey p. Hepworth Dixon, jest to romans
napisany z wielka werwa i zyciem i niewystowione
budzi zajgcie. Hepworth Dixon znany tylko dotad
jako archeol >g i podréznik, wybornie wtada pidrem
romansopisarza. Ruby Grey od poczatku do kon-
ca przykuwa i rozbudza cieckawo$¢ czytelnika; naj-
dramatyczniejsze sceny mieszaja si¢ do zwyklych
wydarzen codziennego zycia; styl lekki i potoczysty,
co wszystko zapewnia ksigzce niezwykle powo-
dzenie.

Ouida, napisata nowy romans Friendship (Przy-
jazn), jeszcze nic tak nudnego nie wyszto z pod pid-
ra stynnej autorki.

The Hazard of the Hic p. mistres Hunt. Boha-
wychowana

teika jest zachwycajaca dziewczyna

jak wies$niaczka w chacie Yorkshire, ktéra najnie-

spodziewaniej zostaje dziedziczka wielkiego majatku.

szkotki; dziedzic

ale wyratowatl ja 6w nauczyciel,

Kocha ona nauczyciela wiejskiej
patacu ja porywa,
ktory jak si¢ pokazuje jest jej kuzynem, i takze
spadkobierca lezacych w sa-
Jest to dos¢ zabawny i zajmujacy obraz

tytuldéw 1 majetnosci
siedztwie.
obyczajow wiejskich w Anglii.

W dilugim $nie pograzona poezya, zbudzita si¢
nareszcie do zycia, a to jej przebudzenie glosnym
powitano oklaskiem. Saisiaz, poemat Roberta Bro-
wning, uwazany jest przez znawcoéw za jeden z naj-
lepszych jego utworéw. Przygoda na ktérej poe-
mat jest osnuty, zywo wzruszyla spoleczenstwo an-
gielskie przed kilku miesigcami. Saisiaz jest to
gora w Szwajcaryi. Poeta wybieral si¢ na szczyt
tej gory w towarzystwie siostry i pewnej damy, aby
rozkoszowaé si¢ widokiem roztaczajacym si¢ z jej

szczytu. 1 on i towarzyszki jego, wszyscy w doj-
rzaltym juz wieku, przybywszy do oberzy u stop
gory, zaczeli zaraz rozpytywac si¢ o najdogodniej-
szy sposob wejscia na gorg, i przed udaniem si¢ na
spoczynek ugodzono przewodnika i przygotowano
wszystko do jutrzejszej wycieczki. Nad ranem poe-

ta wyszedl na przechadzkg, wracajac zobaczyt
w oknie obie kobiety w stroju turystek, dajace mu
aby si¢ spiesznie Wchodzi
wschody, otwiera drzwi, i spostrzega przyjaciotke

lezaca bez zycia na posadzce — skonczytla nagle

znaki wybieratl. na

skutkiem anewryzmu. Od owej chwili nasunatl si¢

wyobrazni poety problemat zycia i $§mierci, ktory
W pi¢¢ dni po $mierci przyja-

widzi

pragnie rozwiazac.
ciotki, wstapil sam na szczyt gory, z ktorej
cmentarz na ktorym wsérdéd kwiecia na zawsze spo-
czety jej zwloki. Podczas tej kontemplacyi ogar-
niaja go zwatpienie i przeczucia nieodiaczne od
poetycznych temperamentéw, z ktorych wyradzaja
si¢ wzniosle porywy poetyczne, a nastgpstwa ich
streszczaja si¢ w ostatnich stowach: ,,Wierze¢ i wiem
ze jest Bog!“

Otwarcie Salonu Londynskiego, to jest wystawy
krolewskiej Akademii malarstwa, mniejsze niz zwy-
kle obudzito zajgcie. Powszechnie uwazaja ze tego-
czesna wystawa nie dorownywa wystawom z dwdch
czy trzech lat poprzednich. Pigé obrazéw Frith’a,
ktory zakrawa na Hogarth’a w tegoczesnej postaci,
Scigga cala publiczno§¢ pomijajacg utwory innych
malarzy. Obrazy te, celujace tylko uczuciem, gdyz
wykonanie jest mierne, przedstawiaja glowne sce-
ny z zycia szulera. Na pierwszym widzimy pigkne-
go mtodziefica, ucznia uniwersytetu w Oksford, oto-
czonego przyjaciolmi i kolegami, ktorzy przepedzili
noc wjego pokoju, pijac i grajac w karty; ni dru-
gim ukazuje si¢ tenze sam mlodzian w szrankach
wyscigowych w Ascott, otoczony zaktadajacymi si¢
i oszustami; trzeci obraz przedstawia go w patacu
ojcow, w posrod dziedzicznego przepychu i zbytku
ale wida¢ juz pacholkéw komornika, zwiastujacych

blizkg ruing. Nadeszta n¢dza: nieszcze$liwy gracz

szuka schronienia na strychu, gdzie pisaniem arty-
kutéw do gazet pragnie zarobi¢ na nedzne utrzy-
manie. Mtoda zona i dzieci sg jeszcze przy nim,
cisngc si¢ do jego boku. Na ostatnim obrazie, szu-
ler sam juz tylko znajduje si¢ na strychu; zamyka
drzwi na klucz, spogladajac blgdnym wzrokiem na
tylko co nabity pistolet lezacy na stole. Niepodobna
opisa¢ wrazenia jakie wywiera ten szereg obrazow
niepoprawnie narysowanych, wykonanych bardzo
miernie i przesadnym kolor)tem. Tlum ci$nie si¢
tak gwaltownie, ze pilnujacych dwoch policmenow
zaledwie moga utatwié¢ dostep, gdyz widzowie jak-

by przykuci do miejsca, nie maja sily odejs¢ od
obrazow.

Zna¢ ze wystawa Paryzka zabrata utwory naj-
lepszych malarzy. Millais jednak przedstawil krajo -
Obraz Eyre

brazy, portrety i obrazki rodzajowe.



Crove, Feta w szkole odznacza si¢ przejrzystoscia
kolorytu i wzorowa czysto$cia rysunku. Wielki
obraz Klary Montalba, Ostatnia podréz zwraca uwa-
ge przezroczystoscig atmosfery Wenecyi i czystoscia
tonu, jakie rano dostrzegaé si¢ tam daja. Na todzi
lezy trumna jakiej§ znakomitosci, okryta suknem
haftowanem mienigcemi si¢ kolorami, przypomina-
jacemi palet¢ Pawla Veronese: ksieza, wio$larze
i chtopcy ugrupowani mistrzowsko.

Dramat Ludwik X1 zawsze jeszcze $cigga ttumy
do teatru. Stynny Irwing podnidst si¢ w tej sztu-
ce na najwyzsze wyzyny
konca.

sztuki; oklaski nie majg
Druga sztuka w ktérej znakomity artysta
budzi nieopisany zapat, jest Vanderdeckcn osnuty
na tle legendy o widmie okretu. Rolg kapitana —
widma, Irwing oddaje tak mistrzowsko, iz kazde
jego pojawienie si¢ dreszczem przejmuje widzow.
Wielkiem takze cieszy si¢ powodzeniem, nietylko
w Londynie ale i w gldéwnych miastach angielskich,
Elfinella przez Neil’a Ross. Elfhiella, zarazem
sylfida i ondyna, jest to mtode dziewcze porwane
przez wieszezki i wychowane przez nie do lat o$m-
nastu, po skonczeniu ktérych zostata przez nie po-
stana na ziemie, i wolno jej wybiera¢: albo pozostac
wérod $miertelnikow do ktorych nalezy urodzeniem,
albo wroci¢ do nadziemskich sfer w ktorych byta
Jak tcf byto do przewidzenia, dzie-
wcze zakochato si¢ w pigknym $miertelniku, i na-

tak szczgsliwa.

turalnie woli pozostaé i cierpie¢ na ziemi, zy¢ i umie-
ra¢ z tym ktorego pokochata, niz rozkoszowac si¢
szcze$ciem 1 spokojem — bez mitosci — jakieby ja
czekato w krainie wieszczek.

T C
Przeglad literacki.
O budowie zdania pojedynczego, rozprawka. Napisal

Fab. Ferd. Stawinski. Warszawa 18 77.

Autor i przyjaciele jego utyskiwaja do$¢ czgsto
w pismach publicznych, ze owoce pracowitych badan
p. Stawinskiego nie znajduja naktadcy, drukowane
juz jego prace nie doczekaty si¢ krytyki, a oryginal-
ne pomysty — nalezytej oceny. CzeSciowe wyjasnie-
nie tego wszystkiego wypadnie moze samo z niniej-
szej oceny ostatniego dzietka autora. Piszacy te
stowa =zabiera si¢ do oceny tem chgtniej, ze i da-
wniej nalezal juz do bardzo nielicznego grona kry-
tykow prahjtegoz autora: tak przed trzema laty
umieszczona przez podpisanego w Gazecie Polskiej
recenzya broszurki p. St ,,0 glosce i literze J*
przyjeta byta dos¢ przychylnie i przez samego auto-
ra. Talent pana St jest przedewszystkiem zwa-
zajacy, mierzacy i obliczajacy i ztad gtownie wy-
plywaja wszystkie jego oryginalne pomysty. Zo-
baczmyz, co nam daje nowego w niniejszej bro-
szurce.

We wstepie autor narzeka, ze ,,dzisiejsza nauka
o zdaniu nie ma podstawy, ze zdanie pojedyncze nie
ma dotad uzasadnienia.ll To narzekanie wydaje si¢
nam nieco dziwnem, gdyz sktadnia jest w ogole
najdoskonalsza czescia gramatyki, prawie nic juz
do zyczenia nie pozostawiajaca: historya jej datuje
od czasow grecko-rzymskich, ba nawet (jak przeko-
nano si¢ niedawno) od bardziej jeszcze zamierzchtlej
starozytno$ci indyjskiej; podstawy i normy nauki
o zdaniu, mniej wigcej jednakowe we wszystkich
jezykach aryjskich, wsparte nadto na prawach logi-
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ki, opracowywanej i rozwijanej cd czasow Arysto-
telesa, a nawet, w zarodzie, jeszcze od 2 wiekoéw
przed Arystotelesem, zostaly juz pojete i przedsta-
wione niemal wyczerpujaco. Co najwyzej, pozosta-
ja jeszcze niektére rdznice w terminologii i w po-
gladzie na pomniejsze, poszczegoélne cechy pojedyn-
czych jezykow. Skarzy si¢ jednak autor nieraz
w ciggu swego dzietka — a powtarzac si¢ lubi cze-
sto — na ,,zastepy przesadow, nawyknien i po'-agll
i stawi prawdziwo$¢ swojego jedynie pogladu, zkad
wynika ze dopiero p. St przewyzszyl wszystkie po-
wagi i obalil wszelkie przesady — jednem stowem,
ze jego dopiero teorya jest jedyna prawdziwg i sta-
nowi epoke w dziejach gramatyki. Prawda, zZe to
mocno zaciekawia; czego wiec chee p. St od sktadni
i co jej nowego przynosi? Oto pragnie ,,azeby nau-
ka o zdaniu rozwijala si¢ z podmiotu, jak geome-
trya cata rozwingta si¢ z punktu.ll Troche¢ to mgli-
ste, a zreszta zdaje si¢ ze autor pomieszal geome-
tryq z cialem fizycznem, gdyz z punktu rozwija si¢
linia (nb. prosta), z linii prostej — powierzchnia,
z powierzchni — cialo, nie za$ geometrya. Ale szu-
kajmy wyjasnienia dalej. Oto autor zarzuca do-
tychczasowym badaczom gramatyki, ze nie zdotali
sprowadzi¢ do jednego zdania zasadniczego dwoéch
zdan jak np. a) ojciec czyta i b) ojciec jest dobry
(moéwige co$§ przytem o metodzie dedukcyjno-induk-
cyjnej, cojest rownie zrozumiatem, jak np. kolor
czarno-bialy). Otdéz co do zasadniczej normy zda
nia, odwazamy si¢ przypomnie¢ autorowi, ze o ile
rzecz tyczy si¢ wyrazonej w zdaniu mysli, to juz od
niepamigtnych czaséw logika podciagneta wszystkie
bez wyjatku zdania pod dwie normy zasadnicze
i twierdzenia i przeczenia. chodzi
nie o logike, lecz o gramatyke: nie o tre$¢, ale o for-
me¢, nie o mysl, ale o wyrazy.
autor zada,'azeby

Ale autorowi

W tym wypadku
sprowadzono do jednej formy za-
sadniczej i czasownik (czyta) i przymiotnik (dobry),
co nie wydaje si¢ nam mozliwem, skoro sam autor
slusznie potgpia pomyst tych, ktérzy w czasowni-
ku np. czyta widza skrocenie wyrazenia z imiesto-
wem — zam. jest czytajgcy, co by¢ nie moze juz dla
tego, ze imieslow jest niewatpliwie forma podzniej-
sza. Tak rozumielibySmy kwestya logicznie, ale
nastepnie przekonywamy si¢, ze autor idzie droga
odmiennej logiki. Przepisawszy wigc naprzod (na
dwunastu i p6t stronicach) to wszystko, co znalazt
o znaczeniach stowa by¢ w trzech stownikach jezy-
ka polskiego, autor zastanawia si¢ nad temi zna-
czeniami i znajduje, ze stlowo byé ma dwa glowne
znaczenia: a) positkowe i b) samobytne—czemu nikt
przeczy¢ nie mys$lal — ale zarazem wywodzi, Ze
stowo by¢ nigdy nie bywa Ilacznikiem, jak to jod
wiekow przyjeli gramatycy wszystkich jezykow. Po-
wiadamy wywodzi, raczej wypowiada, nie za$§ do-
wodzi, gdy rozumowan autora niepodobna uznac za
zgodne z logikg. Chyba na tem tylko moglby oprzeé
si¢ autor, ze wzmiankowane slowniki nie méwia iz
stowo by¢ jest niekiedy tacznikiem — alez to nie
rzecz stownikoéw, ktoére podobniez nie podaja np. ze
wyraz ojciec bywa w zdaniu podmiotem, dopetnie-
niem it. d. Autor powiada, ale nie dowodzi, ze
opuszczenie stowa by¢ nie dowodzi jego 'znaczenia,
jako tacznika, chociaz we wszystkich jezykach aryj-
skich opuszcza si¢ ono wtasnie wtedy tylko, gdy jest
tacznikiem w czasie terazniejszym (Bog wszechmo-
cny), nigdy zas, gdy jest orzeczeniem (Bog jest.) Ale

pan St wyrzek! iz to niczego nie dowodzi i musimy |
Reszta dowodzenia autora (Ser.

na tem poprzestac.

waznego badacza jezyka. Tre$¢ tego dowodzenia
czyli raczej tej zawiklanej gadaniny jest nastepu-
jaca: poniewaz naprzyktad pisaé bede albo bede
pisal nie znaczy to samo co bede albo co pisaf, a tak-
Ze poniewaz napisz¢ mnie znaczy to samo co pisze,
ztad wynika (!) ze stowo byé¢ (np. w zdaniu ,,czto-
wiek jest bogatym1l) nie moze by¢ nigdy taczni
kiem, ale jest zawsze orzeczeniem! Wyznajemy, ze
slaby nasz rozum nie jest w stanie pojac¢ tej orygi-
nalnej logiki. Niemniej falszywe sg twierdzenia
autora, ze ,,gdyby stowo byé mogto by¢ tacznikiem
w zdaniu, to i kazde inne stowo nalezatoby mie¢ za
tacznik 1l (str. 16), gdyz kazdy dobrze rozumie, ze
w zdaniu ,.czlowiek jest bogatym*1 slowojest nie
ma wybitnego znaczenia, a to co mowi si¢ o podmio-
cie, co przypisuje si¢ podmiotowi czyli orzeczeniu
zawiera si¢ w przymiotniku bogaty, a przeciwnie
np. w zdaniu ,,cztowiek czytall niepodobna uznaé
stowa czyta za tacznik, bo i c6zby wtedy bylto orze-
czeniem? Ostatecznie wigc twierdzi autor, ze sto-
wo by¢ tacznikiem by¢ nie moze, ze jest zawsze
orzeczeniem, zaréwno w zdaniu ,Bog jestll jak
i w zdaniu ,,Bog jest wielkill — wbrew uznanym

i dopiero co wyluszczonym podstawom logicznym.

(d. n.)

Rozwigzanie Zagadki zamieszczonej w -V, 34.
(Cien).

Ogloszenie.

ZAKLAD
FRYZYERSKO-PERUKARSKI

Jana Kalinowskiego,
Ulica Marszalkowska N. 61

w WARSZAWIE.

Poleca si¢ z wszelkiemi wyrobami fryzyerskiemi w wielkim
wyborze, posiada znaczny zapas wloséw wréznych kolorach,
przyjmuje zamoéwienia na wszelkie wvroby tak z wloséw
wlasnych jak i z dostarczonych sobie, wykonywajac tako-
Usku-

tecznia czesanie Dam tak w zakladzie jak réwniez przyj-

wa ze specyalna znajomosS$cia sztuki fryzyerskiej.

muje zamowienia; slowem moze czyni¢ zadosy¢ wymaga-

niom Szanownej publicznoS$ci, cenach umiarkowa-

przy

nych. Zaméwienia z Prowincyi lub Cesarstwa nadsyla-

ne, najakuratniej sa uskuteczniane w krotkim czasie.

1 6

Przyjaciela Dzieci Nr. 35 wyszedl z druku
i zawiera:

Stroje polskie z XIII wieku (z drzeworytem).— Pogadan-

ki z Ojcem. — Pogrzeb dzieciecia (wiersz). — Pietna-
stoletni kapitan.— Syn cie$li, powie§é¢ C. Fallet’a przeklad
Lokietka,

Lunia i Kotek (z drzeworytem), — Joézio,

Jadwigi
datku:
i Wito$ (wiersz). — Przygody Zygmusia.

Witkiewiczowny. — Zatargi w Do-

Janek

— Gosposia.

— Jeszcze o galazce koralu. — Zal prézny (wiersz). —

Zwierzeta domowe (z drzeworytem). — Nieposluszny pta-
szek (wiersz).

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.

Adres: Do «/. J5f. Crregorowicza. Ulica

Chmielna Nr. 1530 (nowy 20).

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Moéd dolacza sie

16 n. 2) jest tak dziwaczng i nielogiczng, ze zale-idodatek z drzeworytami.

dwie mozemy uwierzy¢ wlasnym oczom, iz co$ po-1
dobnego ogtasza drukiem kto§ majacy si¢ za po-'

Redaktor J. K Gregorowicz.

Wydawca E. Skiwski.

Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).

Dudalek.



Tyrodnik VS

Opis do N. 33.
(Dokonczenie).

N. 39—40 i N. 13. Kosz do papieréw ze szlakiem wy-
szytym diugim $ciegiem, na kanwie jawa albo na pldtnie.

llycina 40 przedstawia w naturalnej wielkosci szlak od-
robiony rodzajem $ciegu, ktéren uzywany przed laty, na-
stgpnie zarzucony, dzi§ zndw wraca do mody, i uzywany
by¢ moze do bielizny stotowej, do r¢cznikéow i do wielu
innych przedmiotow. Wszelkie desenie do haftu krzy-
zykami dadza si¢ zastosowaé, a za tlo stuzy¢ moze pitdtno
kanwowe, plétno zwyczajne rzadkie i niezbyt cienkie, bie-
lizna stolowa z gladkim szlakiem, kanwa jawa i wszelkie
tkaninyr robione sposobem kanwowym. Na ptdtnie i wszel-
kich wyrobach do prania haft wykonywa si¢ baweing tu-
recka w dwoch kolorach, np. zéttym i biatym lub niebies-
kim, niebieskim i ponsowym lub bialym i t. p. Rodzaj
roboty jest bardzo po$pieszny, albowiem $ciegi” daje si¢
przez cala dlugo$¢ deseniu, a nastgpnie przeszywa w row-
nych odstgpach poprzecznemi,
Sciegami. Probke roboty na kanwie jawa, dajemy na ryc.
13; ryc. 40 przedstawia w naturalnej wielkosci szlak do

na jednej nitce dawanemi

recznika, w ktorym dwie nit-
ki tkaniny liczy si¢ na jeden
Scieg diugi. Na koszu do
papierow szlak odrobiony byt
na plotnie szarem, kolorem
niebieskim i ponsowym. Na
materyatach wetnianych de-
sen wyszywa si¢ wloczka an-
gielska albo filozela. Najle-
piej jest robi¢ najpierw je-
dnym kolorem, opuszczajac
miejsca na drugi, ktore na-
stepnie si¢ zapetnia. W pto-
tnie i t. p. materyatach 2
lub 3 nitki w kwadrat, liczy
si¢ za jeden krzyyk. Chcac
unikngé¢ liczenia mozna kon-
tury deseniu odznaczy¢ otow-
kiem lub obwies¢ baweina,
ktora wyciaga si¢ po skoncze-
niu roboty.

Opis do N. 34.

N. 1—2. Gwiazdka i paja-

czek do spajania.

Latwa robota szydetkowa
z plecionka mignardisse daje
si¢ obliczy¢ 1 wykonczyé po-
dlug ryciny; zaczyna si¢ od
srodka matg rozetka z 8 list-
kéw rozdzielonych 5 o. pow.
Do listkow tych przyrabia si¢
o$m zgbow, zaczynajac 1 o.
§¢. w $rodek jednego z zab-
kow, dalej * 3 o. pow., 1 o.
$c. w pikot mignardisse, 5 o.
pow., 3 sk. wpikot, 2 o.pow.,
dwa razy po 3 st. dwa razy
nawijane przedzielone 2 o.
pow. i zajete co trzeci pikot;
w $rodku zg¢ba dane w od-
stgpie trzech pikotow trzy
dtugie sl zajete w trzy p.
Druga potowg z¢ba odrabia
si¢ tak jak pierwsza.

N. 3. KapeiuSZ z podwodjnem rondem.

Biaty bastowy kapelusz ma glowke 7 cent. wysoka,
opasang 19 cent. szerokim skosem z blado-zoltego attasu,
utozonym w ptlaskie faldy, spigtym wezlem z pod ktorego
wysuwajg si¢ dwa biate piora. Podwojne, z jednego boku

N. 2. Sukienka princesse z fatdo- N.
wana czescia z tytu dla dziewcz.
lat 3-5. Patrz plecy na ryc, 3.

UBIORY I ROBOTY.

podniesione rondo 5 cent. szerokie podszyte attasem, prze-
picte gatazka zoltej rozy.

N. 4. Kapotka z biatej stomki.

Odwiniety w gore karczek kapotki,
karda z szerokiej pletni ztotej.
nowi

przypigty jest ko-
Skromne przybranie sta-
biala wstazka atlasowa 8 cent. szeroka opasujaca
przod gtowki i przytrzymana w $rodku suta kokarda.

N. 5—6. KoroneCZki niciane, robione rgcznie.

Wzory te podajemy dla czytelniczek ktore uczyly sig
roboty koronki i ktéore podtug odrysowanego biegu nitki
i napigcia szpilek potrafia desen wykona¢. Nauka catej
roboty wymaga dtuzszego czasu i warsztaciku, a sam opis
cho¢by najbardziej szczegdétowy nie wystarcza do zrozu-
mienia.

M7 127. Suknia

ze stanikiem i tunikowem

upigciem.

z baskina

Odrobiona z granatowego materyatlu (sephir) i z popie-
latej azurowo przerabianej grenadyny; stanik ma dodana
z przodu kamizelke siggajaca do wcigcia stanu i wyktady
po 6 cent. szerokie idace az Ido dolu, z materyatu
gladkiego. Spoddnica granatowa z plisowaniem u dotu,

1. Ubranie spacerowe z
mantyla. Patrz plecy na ryc. 17.

dopetniona jest tunikowem upigciem z grenadyny, z przo-
du ztozonem w poprzeczne faldy z tytu ulozonem z pro-
stego bryta podtug ryc. 71 27. Kokardy z wstazki rep-
sowej granatowej i biatej 6 cent, szerokiej; koronka ni-
ciana Jroloru cremo lub szlak haftowany dopeinia przy-

ozdobienie.

N. 3. Sukienka princesse z faldowana
czescig spodnicy, Przoéd naryc. 2. Kr. do
ryc.2i3naark. zformami N.ITF, 8~ 11.

Dodatek do N. 35 r. i878.

N. 8. Suknia ze stanikiem i tunika.

Jasno-popielaty barez stanowi materyal na to ubranie
ozdobione 7 cent. szeroka koronka biata, faldowana wa-
chlarzow i 8 cent. szeroka frendzlg. Z przodu stanika
dane szerokie oblozenie z granatowej nrateryi i przybra-
nie z wstazki granatowej i zo6itej 2 cent. szerokiej. Przod
tuniki przybrany jest w skosnym kierunku, jak to widaé
na ryc. 8; dot sukni zdobiag dwie plisowane falbanki po 6
cent. szerokie.

N. 9. Ubranie dla matej dziewczynki.

Sukieneczka princesse z bialego batystu, z napier$ni-
kiem wzdluz przodow, zdobna pliseczkami i plisowaniem,
brzegi napiersnika przycisnigte dwoma rzg¢dami guziczkow.
Kapelusik biaty stomkowy z wyginanem rondem otoczo-

ny suta jedwabna riusza.

N. 10— 11 tudziez 12 w N-rze 33. Szlaczki do chusteczek
it. p.

Na ryc. 12-a i b w N-rze 33 podaliSmy w zwigkszeniu
sposob wyszycia szlaczkéw brzeznych do ryc. 10 i 11;
doktadnos¢ rycin czyni zbytecznym opis.'

N. 12. Koronka wywodzona na tiulu, do chustek od nosa,
kotnierzykow, sukien i t. p.

N. 13. Spdodniczka perkalo-

wa.

Liczy z przodu 66 z tylu
73 cent. sktada
sie ze Scietego skosnie bryta
przedniego w goérze 27 u do-
tu 56 cent. szerokiego, dwoch
bocznych klinow wazko Scig-
tych, po 16 u gory, po 30
cent. u dolu szerokich iz
bryta prostego 80 cent. sze-
rokiego. Pasek zaokraglo-
ny 86 cent. z przodu
8, z tylu 6 cent. szeroki, od
bokow S$ciagnigty jest na ta-
siemki. Dot spddnicy zdobi

dtugosci i

diugi,

haftowana falbana 10 cent.
szeroka i plisa 6 cent. szeroka
w ktorg w odstepach 1 cent.
wstgbnowany jest trzy razy
sznureczek.

N. 14—17. Spodniczka szy-

detkowa.

Sktada si¢ z dwoch zupel-
(przodu
i tylnego bryta) wykonczo-
nych oddzielnie zaczynajac od
dolnego brzega i nastgpnie
zszytychod strony lewej. Szlak

nie rownych czgsci

robi si¢ oddzielnie i przyszy-
wa; gorny brzeg wszyty wpa-
sek z welnianego materya-
hu, 7 cent. Kazda
cze$¢ zaczyna si¢ na 140 o.
i robi prosto (§ciegiem tune-
tanskim 'podtug ryc. 15, 40
podwéjnych rzedow, Scieg
ten wo.plecioneku rgce lewej
robi si¢ jak zwykle nabiera-
jac oczka na szydetko, robiac
za§ rzed drugi z powrotem
ku rece prawej robi si¢ 2 o.
pow. przerobione z trzeciem
o. na szydetku bedacem. W
nastepnym
tancuszkowe przerabiaja si¢
w podtuz pod ocz. pow. lub
przez wierzch tychze jak to
objasnia strzatka na ryc. 15.

szeroki.

rzedzie oczka

W dalszym ciggu roboty uwazaé trzeba aby przeplatanie
mijato si¢ z soba, w tym celu zaczynajac rz¢d ku prawej
rece robi si¢ na poczatku raz 4 o. pow, a drugi raz 2 o.
pow. Po czterdziestu takich rzedach nastepuje 72 rze-
dow zwyklej tunetanskiej roboty; w 28 rzedzie zaczyna
si¢ gubienie z brzegéw na poczatku i na koncu rzedu, po



Wstawka

c¢/Y'r iprzed 30 ocz-
W $rod-

ku bryta tylnego

kiem.

TXC” dany rozporek,

na ktory potrze-

wyszyta oa tiulu do ba oczka roz-
kotnierzykéw chu- dzieli¢ na dwie
steczek i t. p. czgsci i kazda
potowe robi¢ od-

dzielnie.  Szlak

10 cent. szeroki,
podany w naturalnej wiel-
kosci na rye. 17 ro
bi si¢ w podtuz, za- =
na 18 o.

w ktore zajmuje si¢ f

czynajac

na zabek 1 o.za o-

. . i jK/S.
bie nitki o. tancusz-

ka, robi 8 o. pow. w ktore

Poduszki do kanapy.

zarzuca si¢ o$m pentelek
stopniowej dtugosci, po-
dtug rye. 17, przerobio-
Kamizelka do ryc. nych 1 o. sc.
N 36. Kroj N. III, Po kazdym
Fig. 13— 14.
rzgdzie zabkow nastgpuja trzy rzedy
otadkieh oczek zajmowanych za obie
nitki o. poprzedniego rz¢du. Zabki

mi¢dzy soba przedzielane sa 2 o. pow.

Na ryc. 16 podalismy druga probke
$ciegu szydetkowego, robionego dwoma
kigbkami. Po zrobieniu tancuszka po

N. 13. Krawat

na sztywnej

czatkowe-

mezki z kokarda

go

zbiera ai¢ oczy na szydetko jak w robocie

tuneianskiej i przerabia je w zwykly sposob lecz

nitka podwojna.
obejmuje o. §c. zaczepiane
przedniego rzedu.

Drugi rzad (nitka pojedyncza)

za tylne nitk. o. po-

Trzeci rzed robi si¢ druga

nitka zaczawszy 3 o. pow. i robiac dalej podiug

X.
z robota koronkowa.

na

Chusteczki

15 Poduszeczka toaletowa

dodatku

z krojami N. 6.

koronkowe

M 13.
wyktadany mezki.
N. V,

Kotnierzyk

Kroj Fig.

ryc. 16 dwie pen-
telki zebrane 1 o.
podtug kierunku
Po skon-
czeniu rz¢du nabie-

strzatki.

ra si¢ zndw oczy i
dobrawszy
druga nitke

t przerabia jak

aj§W'  w rzedzie 1,

rOflkaszydet-
kowa.

S '

od gérnego

Zaczyna sig
tan-
cuszka i robi podtug

ryc. 18, dodamy

tylko mate matowe
kwadraty
si¢ z o.

sktadaja
Desed $c. zajmo-
wanych przez
obie nitki o.

poprzedniego

M 21. Ubranie z chusteczka koronkowa.

stanowia W tym

roku modne dopelnienie ubrania spacerowego,

wizytowego lub koncertowego.

N, 18, Naroznik do przykrycia
Robota krzyzowa

Na ryc. 21

na stot. N.

Patrz desenie N. 14 i 15.

17, Ub-unie

Patrz probke¢ pa

5.9, Kotnierzyk stojacy mezki.

Kréj N. VII, Fig, 28.

Tt. 12. Dwoisty mankiet mezki.

Kroj N. VII, Fig. 2»,

Spacerowe

ryc.

z mantyla.
1.

19.

Wyszycie kolorowe na materyale ir kratg.
*Ow na ryc.

widzimy koron-
kowa chusteczke
w bogaty de?en
zarzucong na su-
kni jedwabnej w

o N. 5. Wstawka wyszyta na tiulu do
ten sposob ii le- .
. kotnierzykoéw chu-
wy koniec chu- ’
. sto zek it. p.
steczki puszczo-
ny jest luzno od
spodu a prawy
przypigty jest'z lewej stro-
ny dtuga kokarda z wstaz-
ki w dwoch kolorach. Dtu-
go$¢ chusteczki wynosi
300 cent. a srodkowa sze-
rokos¢ 60 cent.
N. 22—25. Szlaczki i
zabki.
N. 26 irye. 27 w N-rze ;7 aki
33. Suknia N. 8. Zakieta do ‘ryc. 15 w
N.36.Kr. N.III, Fig.13-14.

™ A"3BES  ze

1J. 14. Krawat mezki z wigzang

spodnica

upieta naksztalt tuniki i ze stanikiem

z baskinag.

Ubrauie przedstawione na ryc. 26,

kokarda. - od ktorego spodnicg podaliémy oddziel-
nie na ryc. 27 w N-rze 83, odrobione

jest z ptotna szarego i granatowego, ale uktad taki

nadaje si¢ rowniez do materyaldow wetnianych lub

jedwabnych. Stanik ma z przodu plastron, $rodek

plecow i plis¢ u dotu 14 cent. szeroka, konczaca

'si¢ przy boczkach. Plecy ukrojone sa znaczn>e kroé-

cej, do bokow $ciete skosnie jak to wida¢ na ryo.

26 i w $rodku zakonczone suta kokarda. Brzegi

N. 11. Kotnierzyk

mezki z wywinigte-
mi rogami. Kroj U.

VI,

Patrz

Fig.

przod na

26 —27.

stanika oszyte ko-
ronka. Upigcie spo-
dnicy

8 cent.

zakoficzonej
szerokiem
plisowaniem , n a

przéd i boki wyma-

ga prostego

bryta 175
cent. dlugie- >
go, w gorze m
i u dotu za- M
stosowanego
do szerokosci
“przodu i kli-

N. 19 Probka wyszycia paséw do poduszki

rve g



BL 28 —29. Blat do stolika. Malowanie na szkle nalladu

jace szyldkret

Na ryc. 28 podajemy w malenkim forma-
cie malowang tafl¢ szklanna nasladujaca wy-
ktadanie szyldkretem, ktora wprawi¢ mozna

blat okragtego
stoliczka. Szczego-
Bwy opis malowa-
nia zalgczyliSmy juz

N. 23. Pudetko do r¢kawiczek, koronek iub wstazek ozdobione haftowanym

par¢ lat temu, dajac od czasu do

czasu nowe wzory tej roboty— w

~'zesztym N-rze takze
ryc.
czg¢$¢) a czytelniczki

sobu malowania ktorego

powtarzamy dla braku miejsca,

tamy do lat
desen odpowiedni jest

przesztych.

nia na drzewie.

N. 30— 31. Kapelusiki stom
kowe dla matych dziewczy-
nek.

32. Ubranie

spacerowe

N. 20. Czepeczek
ranny. Patrz przod
naryc. 14 wN. 36.
Kroj na dod. z for-
mami N. IX, Fig.
30— 31.

Suknia z
biatego

ru zaledwie sig-
gajaca ziemi, ma
dwie plisowane
falbanki  przy-
szyte plisg hafto-
wang w maszy-
nie', wetement z
gladkim plagtro-
nem do ktorego
przody sa lekko
nadmarszczone
ozdobione jest
falbanka-
mi i plisami ha-

takze

ftowanemi, zapi-
na si¢ z boku
pod plisa a dwa
rzedy  guzikow
naszyte tylkojdla
ozdoby. Biata
koronkowa chu-
steczka 1 duzy
z flo-

renckiej "“stomki

kapelusz

dopetniaja
cerowego ubra-
dla mtlodej
osoby.

spa-

nia

N. 33. Krawat-
ka jedwabna z
bratkiem siatko
wym. Opis patrz
14—22 w
33.

ryc.
N-rze

N 34 - 35 i
ryc. 19. Suknia
ze stanikiem z
baskir.g i tunika
upigta na spo-
dnicy.

Odrobiona z ba-

tystu ecra ma
stanik z przodu

68, ztylu 75 cent.
dtugi, zapigty z bo-
brzeg

zacho-

ku na guziki;
potowy przodow
dzacej na wierzch wyciety
jest w patki 4 cent. szerokie,
dane w odstgpach 8 cent. za-
garnirowanych koronka, ktora u
dotu stanika naszyta jest trzema rzg¢-
dami. Toz samo przybranie powtarza
si¢ na tunice, ktdrejkroj wskazaliSmy w
zmniejszeniu na ryc. 19; o oznacza przod
ztozony z dwoch czgsci; czgs¢ wycigta w patki

i zaohodzaca na wierzch kraje si¢ podtug linii

prostej, a potowa spodnia troch¢ przyfatdowana

nie znajace

do malowa-

zamies$ciliSmy na
29 nowy pigkny desen (szosta

spo-

opisu nie

odse-

Tenze sam

N. 22, Koronka

N. 24. Desen do haftu ptaskiego

szydetkowa

czepia si¢ wprost

kraje linii

polowy

si¢ podiug
z przyfaldowanego boku

sg do sukni,

si¢ z dwoch

kropkowanej. Obie
76 cent.
~diugiego, przyszyte tylne upig-
sktada bic
oznaczona litera b zfaldowa jest w gorze do

Teie czesei czesc

10 cent. i wszyta w pasek, przyczepia si¢
na baskinie pod ko-

karda jak to wskazuje

ryc. 35; dolny brzeg lek-

ko zebrany w faldy przy-

do su-

kni. Czg$§¢ cu gory zebrana

do 6 cent.

przyszyta od

paska od sukni; jeden bok

oszyty garnirunkiem przy-

piety jest

tylko kokarda

drugi brzeg boczny zbiera sig
w fatdy do 39 cent. w goreg

z tasiemeczka koronkowa.

sznureczkowego i dlugim $ciegiem do r. 23.

_../ czgscia z tyhu,

i podtug odpowiednich liter
mzyczepia do przodu

od druga kokarda.
kot-
szalo-

Rekawy i
nierz

zdo-

big si¢

ko- Zabot z muslinu

N. 21,
wstazki i koronki.
ronka lub plisowa-

niem i kokar-
da. U dotu su-
kni falbana skta-
dana w kontra-

fatdy 22

szeroka.

cent.

Opis do N35,

N. 1117. Ubra-
nie spacerowe z
mantyla.

17,
przedstawia z

Ryc. 1i

przodu i
suknig

z tytu
gladka
faille i
z czar-

czarng
mantyle
nego indyjskiego
kaszmiru
lowemi koncami,

Z Sza-

majagc cmi 96
cent.
a 49
podszyta
materyg.

dtugosci,
szerokosci
>ekka
Przy
podtuznym wy-
kroju szyi i
wzdtuz przidow,
dany 15
szeroki

cent.
ranwers
i attasu,
szyty
musélinem
dwabna pod-
szewka , przy-
szyty tylko do
zewnegtrz nego

pod-
sztywnym
i je-

brzegu mantyli.
Drugi brzeg kon-
cOW oszyty jest
plisa attasowa 10
cent. szeroka.

Lekko nadmarsz-
czona koronka i
Marabout 10

cent. szeroka,

frendzla
naszyte w
sposob wskazany ua rye. 1
il7,
branie mantyli.

dopelniajg strojne, przy-
Kapelusz biaty
bastowy, ubrany wstazka zlotego

koloru i bialemi strusienii pidrami.

2—3. Sukienka princesse z fatldowana
dla dziewczynki lat 3—5.
Kroj na dodatku z formami N. II, Fig. 8 — U .

Ryc. 2 przedstawia sukienk¢ z niebieskiego zefi-



ru, przybrang zefirem w kratk¢ granatowa i niebieska,
wypustki i kokardy daje si¢ z jasnego materyatu, albo
z repsu jedwabnego. Model do ryc. 3, odrobiony byt z be-
zu jasno-popielatego 1 z inaterysila przerabianego

w drobnenitki czarne, nonsowe, zo6ito ; niebieskie

na tle popielatem. Od gory, (jakby pod stanik

z dluga basking) daje si¢ pod sukienke

podszewke z perkalu, dalej az do dotu

z nie zbyt sztywnego muslinu. Na plecach

przykrojonych podtug fig. 9 naszy-

wa si¢ z odmiennego materyalu

ubranie oznaczone linijka na

formie; od dotu za$ przyszy-

wa si¢ do perkalflwej pod-

szewki, cze¢$¢ faldowang, ma-

jaca 23 cent. wysokosci a 86

szeroko$ci, Mankiet pro-

sty, dwoisty, ma

cent. wysokosci. Wylogi

z przodu krajane razem

z kolierzem, podszywaja

si¢ mus$linem 1 gladkim

materyalem i przyszywaja

do sukienki tylko

z przedniego brze-

gu-

N. 6 19. Podusz-
ka do kanapy. Wy-
szycie kolorowe na
materyale w kratg.

Na materyi wet-
nianej, na drelichu
lub innym nicianym
materyale w krate
wyszycie $ciegiem
cierniowym i dtu-
gim odrabia sig
wtoczka kolorowa
lub filozela o dwoch
nitkach, proste za$
prazki z brzegoéw
filozela gruba. Ryec.
6 przedstawia po-
duszk¢ w krate od-
znaczong szerokie-
mi pasami wyszyte -
mi 3-ma cieniami filozeli,
sposobem wskazanym w
naturalnej wielko$ci na
ryc. 19; prazki proste od-
znaczone s3 2-ma nitkami
ciemniejszej filozeli, prze-
szywanemi kolorem ja-
snym, na 4-rech kwadra-
cikach $rodkowych sa4-ry
gwiazdki a w rogach ha-
ftowane $ciegiem ptaskim
mate bukieciki jedwabiem
lub cienka rézno-koloro-
wa filozela. Krate w kwa-

N. 28. Chusteczka grena-
dynowa ozdobiona haftem
fancuszkowym jedwabiem
kolorowym. Plecy dor. 29.

N.2 5.Chusteczka biata ko- N. 26. Chusteczka “ arna
koronkowa

N. 29. Chusteczka grenadynowa

ronkowa Marie-Antoinette. ozdob. haftem Przod do ryc. 28.

mg

[ ] (]
N.30.Fartuszek dziecinny. m- n

Kr. podtugryc. 11 il 2w N.
18 Tyg. Plecy na ryc. 31.

3333. amsB

N. 82. Przykrycie na stot. Haft na ptotnie bawelng ko-
lorowa N. 20. Scieg skosny sznureczkowy i haft plaski.
Desenie na dod. z formami N. 1— 3. Frendzla siepana.

N. 33. Wstawka. Robota szydetkowa przy biatej
torsadce.

N. 27. Chusteczka czarna
koronkowa na glowe.

N. 34. Wstawka,

dracikach brzeznych odznacza si¢ dlugiemi sko$ncmi $cie-
ktore na zkrzyzowaniu kratki przeszywa si¢ krzy-
zykiem lub $ciegiem poprzecznym. Cata pigknos¢ tej ta-
twej roboty zalezy na pigknym doborze kolorow

i cieni, harmonizujacych z kolorami tta. Pod migk-

kie i nie nabite materyaty -podktada si¢ do haftu
szyrtyng od spodu;

sznur gruby i kwasty sa

z wloczki w kolorach wyszycia.

N. 9—14. Kolnierzyki, mankiety
i krawaty mezkie. Kréj N. V--VII,

Fig. 24—209.

W kroju bielizny mezkiej za-
dna wyrazna nie zaszta odmia-

na, ciagle zaréwno sa no-
szone koierzyki wykta-
dane i stojace z mniej lub
wigcej wywinigtemi roga-
mi. Stosownie do zadanej
sztywno$ci daje si¢ w $ro-
dek pojedyocza lub pod-
wojng gruba podszewke.

Ryc. 9. Kolnie-
rzyk stojacy. Kroj
Fig. [28. Kolnie-
rzyk nie jest wszy-
ty w pasek, tylko
takowy odznacza li-
nia stebnowki;
dziurki robi si¢ w
miejscach oznaczo-
nych na formie.

Ryc. 10. Kolnie-
r Zy k wykladany.
Kroj Fig. 24— 25.
Dtugos¢ kotnierzy-
ka i paska zastoso-
wana by¢ powinna
do miary szyi. Pa-
sek po praniu po-
winien by¢ do $rod-
ka wygiety.

Ryc. 11. Kolnie-
rzyk z wywinietemi roga-
mi. Kroj Fig. 26— 27.
W tym kotnierzyku rogi
powinny by¢ przy praso-
waniu wywinigte lecz nie
zalamane.

(Dokonczenie nastgpi).

N. 31. Fartuszek dziecin-
ny. Przéd na ryc. 30.

Robota szydetkowa przy bialej
torsadce.
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